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Eigenschaften und Typen der Induktionsmotoren

M Eigenschaften der Induktionsmotoren

®Optimal fir den Dauerbetrieb in einer Richtung
Induktionsmotoren sind optimal geeignet fiir einen Dauerbetrieb in
einer Richtung wie z.B. bei Bandantrieben.

®Einfacher Betrieb
Sie missen lediglich einen Kondensator montieren und den Motor an
eine AC-Stromversorgung anschlieBen. Der Motor kann ganz einfach

®Breites Angebot

Die World K-Serie und die BH-Serie ist verflugbar.

Wir haben Modelle mit einer Ausgangsleistung von 6 W bis 200 W, um
fur moéglichst viele Anwendungsfélle den richtigen Motor anbieten zu
kénnen.

Motoren beider Serien entsprechen den wichtigsten Sicherheitsnormen
sowie der RoHS-Direktive.

M 0S1-M OF
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betrieben werden. (Fir einen 3-Phasen Motor ist kein Kondensator

erforderlich.)

® Kompatibel mit verschiedenen Getrieben
In Kombination mit einem Getriebe kann die Drehzahl des Motors
gesenkt und das Drehmoment erhéht werden.

M Typen von Induktionsmotoren

Serie Eigenschaften, Ubersicht
RoHS-konform ®Entspricht den Sicherheitsnormen ®Doppelt so lange Lebenserwartung
World K-Serie Alle Modelle der World K-Serie haben einen integrierten der Kugellager im Vergleich zu einem

Uberhitzungsschutz und entsprechen den wichtigsten
Sicherheitsnormen.
® Anwendbare Normen
UL/CSA-Normen
CCC-geprift (China Compulsory Certification System)
CE-Kennzeichnung (Niederspannungsrichtlinie)
e Motor-Uberhitzungsschutz
Waérmeschutz, Impedanzschutz

® Globale Spannungs-Spezifikation

Die World K-Serie unterstiitzt die
Versorgungsspannungen der meisten Lander. Motoren,
die der lokalen Spannungsnorm entsprechen gibt es in

herkémmlichen Typ
Die Lebensdauer eines Motors wird durch sein
Kugellager bestimmt. Wir verwenden zum Schmieren
dieser wichtigen Komponente ein Hochleistungs-
Lagerschmierfett. Daher halten die Motoren der World
K-Serie doppelt so lange wie herkémmliche Kugellager.

® Schutzerdungsklemme am Motor

]
GNUS c E den meisten Landern Europas, Asiens und Nordamerikas. Schutzerdungsklemme
@ (RoHS) RoHS-konform @ Ubersicht
Die World K-Serie entspricht der RoHS-Richtlinie, die Eameno/SEc| (160 mm-~[190 mm
die Verwendung von sechs chemischen Substanzen . Zuleitungsdranttyp: 6 W-90 W
einschlieBlich Blei und Kadmium untersagt. Ausgangsleistong |- Klemmkastentyp: 6 W-90 W
2-polig High Speed Typ: 40 W-150 W
1-Phasen 220/230 VAC
Spannung 3-Phasen 200/220/230 VAC
3-Phasen 400 VAC
RoHS-konform ®Kleinste RahmengroBe bei den 200 W- . RoHS-konform

BH-Serie

*@

A R C€

Motoren

Diese Motoren erreichen eine hohe Ausgangsleistung von
200 W bei einer RahmengroBe von 104 mm.

®Rechtwinkelgetriebe mit
Hypoidzahnradern sind verfiigbar.

@ "Kombinationstyp" fiir die einfache
Installation

Bei den Kombinationstypen sind der Motor und das
Getriebe fiir die einfache Installation in der Anlage
vormontiert.

®Entspricht den Sicherheitsnormen und
globalen Spannungs-Spezifikation

BH-Serie entspricht der RoHS-Richtlinie, die die
Verwendung von sechs chemischen Substanzen
einschlieBlich Blei und Kadmium untersagt.

® Ubersicht
RahmengroBe [J104 mm
Ausgangsleistung 200W
Klemmkastentyp:
o Rechtwinkliger Hohlwellentyp,

Rechtwinkliger Vollwellentyp,
Stirnradgetriebetyp, Rundwellentyp

1-Phasen 220/230 VAC,

S 3-Phasen 200/220/230 VAC

ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG



M Eigenschaften der Getriebe

@®Einfache Reduzierung und Drehmomenterhéhung
In Kombination mit einem Getriebe kann die Drehzahl des Motors
gesenkt und das Drehmoment erhéht werden.

@ Breit gefachertes Produktangebot

Getriebe

Getriebe gibt es in verschiedenen Ausflihrungsformen,

einschlieBlich des langlebigen, gerduscharmen Getriebes und des
Rechtwinkelgetriebes. Die meisten Getriebe sind mit 20 verschiedenen

Getriebeuntersetzungen von 1/3 bis 1/180 verfugbar.

Ritzelwelle

® Kombinieren Sie Getriebe mit Ritzelwellenmotoren.
©® Getriebe der World K-Serie sind separat erhéltlich.
Bei der BH-Serie sind die Getriebe vormontiert.

M Getriebetypen
Typen Eigenschaften
RoHS-konform ®Lange Nennlebensdauer von
Langlebiges, 10000 Stunden
gerauscharmes Das neue GN-S-Getrigbe erreicht mit seinem groBen,

GN-S-Getriebe

speziell konstruierten Kugellager und verstérkten
Getriebezdhnen eine lange Nennlebensdauer von
10000 Stunden, zweimal ldnger als bei einem
herkémmlichen Getriebe.

® Gerauscharme Konstruktion

Das GN-S-Getriebe hat dank des speziell geformten
Getriebes, der besonderen Oberflachenbearbeitung
und des Einsatzes fortschrittlicher Technologie einen
niedrigeren Gerduschpegel.

. RoHS-konform

Das GN-S-Getriebe entspricht der RoHS-Richtlinie,
die die Verwendung von sechs chemischen Substanzen
einschlieBlich Blei und Kadmium untersagt.

®Zu verwendende Produkte
6 W-, 15 W-, 25 W- oder 40 W-GN-Ritzelwellenmotor

w
[=1

W Langlebiges, gerauscharmes.
GN-S-Getriebe
4IK25GN-AW2J/4GN120S ™

n
o

(herkbmmiiches Modell)
4IK25GN-A/4GN120K
[Messbedingungen]
2N

12 Nm
Richtung: Unrzeigersinn

Messentfernung: 1 m

(gemessen als A-bewerteter Schalldruckpegel)

Schalldruckpegel [dB(A)]
=

0
250 40 63 100 160 250 400 630 1K 16K 2,5K 4K 6,3K 10K 16K
31,5 50 80 125 200 315 500 800 1,25K 2K 3,15K 5K 8K 12,5K 20K

Frequenz [Hz]

RoHS-konform

Langlebiges
GE-S-Getriebe

®Lange Nennlebensdauer von
10000 Stunden
Das neue GE-S-Getriebe erreicht mit seinem groBen,
speziell konstruierten Kugellager und verstérkten
Getriebezdhnen eine lange Nennlebensdauer von 10000
Stunden, zweimal langer als bei einem herkémmlichen
Getriebe.
® Das GE-S-Getriebe hat am Vorderende der Welle eine
Gewindebohrung.

. RoHS-konform

Das GE-S-Getriebe entspricht der RoHS-Richtlinie, die
die Verwendung von sechs chemischen Substanzen
einschlieBlich Blei und Kadmium untersagt.

® Zu verwendende Produkte
60 W- oder 90 W-GE-Ritzelwellenmotor

RoHS-konform

Rechtwinkelgetriebe
=» Seite A-127

®Platzsparende Lésung

Die Getriebewelle steht platzsparend rechtwinklig zur
Motorwelle.

®Ein Hohlwellentyp und ein Vollwellentyp
ist verflgbar

Waihlen Sie einen Typ, der lhrem speziellen

Anwendungsbereich entspricht.

® Die Vollwelle der GE-Ritzelgetriebe hat am Vorderende der Welle
eine Gewindebohrung.

0 RoHS-konform

Die Rechtwinkelgetriebe entsprechen der RoHS-
Richtlinie, die die Verwendung von sechs chemischen

Substanzen einschlieBlich Blei und Kadmium untersagt.

® Zu verwendende Produkte
25 W-, 40 W-, 60 W- oder 90 W-Ritzelwellenmotor
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M Produktpalette der Induktionsmotoren
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A-20 ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG

- RahmengrdBe (mm), Ausgangsleistung 160 [J70 180 [190 1104
erie
Spannung (VAC) Typ 6W 15W 25W 40W 60 W 40w 60 W oW 150 W 200W
Zuleitungsdraht [ ] [ ] [ ] [ J [ [ J
1-Phasen 220/230
Klemmkasten [ ] [ ] [ ] [ [ ]
. Zuleitungsdraht [ ] [ ] [ ] [ [ ]
World K-Serie 3-Phasen 200/220/230
Klemmkasten [ ] [ J [ J [ [ J
3-Phasen 400 Klemmkasten [ ] [ ] [ [ ]
‘ 2-polig High Speed Typ 1-Phasen 220/230 Zuleitungsdraht o [ ] [ J [ ] [ ]
1-Phasen 220/230 Klemmkasten [
BH-Serie 3-Phasen 200/220/230 Klemmkasten [ ]
M Produktpalette der Getriebe
Getriebe Zu verwendender Motor Nennlebensdauer N
: 5 - " - Gerduscharm
Getriebetyp Ritzeltyp Serie Ausgangsleistung Ritzeltyp (Stunden)
) . . GN-Typ . GN-Typ
Langlebiges, gerduscharmes ) World K-Serie 6W-40W N 10000 [ ]
; Ritzelwelle Ritzelwelle
GN-S-Getriebe
Stirnradgetriebe
D) ) GE-Typ . GE-Typ
Langlebiges Ritzelwelle World K-Serie 60 W, 90 W Ritzelwelle 10000
GE-S-Getriebe
GN-Typ World K-Serie 25W,40W GN-Typ 5000
Ritzelwelle Ritzelwelle
Hohlwellengetriebe ~ _
GE-Typ World K-Serie 60W,90W GE-Typ 5000
Ritzelwelle Ritzelwelle
Rechtwinkelgetriebe ONT ONT
GN-Typ World K-Serie 25W,40W GN-Typ 5000
Ritzelwelle Ritzelwelle
Vollwellengetriebe A A
GE-Typ World K-Serie 60W, 90W GE-Typ 5000
Ritzelwelle Ritzelwelle
(-]
3
» S
g =
=



M Systemkonfiguration

—(_Getriebe (separat erhiltlich) )

(_stirnradgetriebe (- Seite A-19) ) (_Rechtwinkelgetriehe (- Seite A-127) )
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Hohlwellentyp Vollwellentyp

Bunyeuig

Peripherieausriistung
(separat erhiltlich)
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Motor

. Y
(Ritzelwelle) '

(®Bremspack

B50W
AC-Stromversorgung (s_, Sseft)e A-143)

(Hauptstrom-
versorgung)

uaJojoWapUIM
-suoinpu|

Kondensatorkappe
(enthalten)

"

@Umrichter
FE100/FE200
(=» Seite A-195)

aswaig
‘ubewoipjsje
W uaIolo

Kondensator (enthalten)

#
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——(_Zubehir (separat erhaltlich) )
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(®Montagewinkel @Flexible Kupplungen =

(= Seite A-230) (= Seite A-233) f=s

@

=

B
= m
o @
S8

Nr. Produktname Uberblick Seite a

@ | Bremspack Dieses Bremspack wird fiir den Sofortstopp des Motors, fiir einen Betrieb in zwei Drehrichtungen usw. verwendet. A-143

@ | Umrichter Kombinieren Sie diesen Umrichter fiir eine einfache Drehzahlregelung mit einem 3-Phasen Motor. Ausgestattet mit einem Messgerat mit digitaler Anzeige.| A-195 c E
® | Montagewinkel Montagewinkel fiir Motor und Getriebe. A-230 g 8
@ | Flexible Kupplungen Klemmtyp, mit dem der Motor oder das Getriebe an der angetriebenen Welle befestigt wird. A-233 % E
® o
=3

@Beispiel fiir eine Systemkonfiguration
(Hauptteil) (separat erhéltlich) (separat erhéltlich)

Induktionsmotor Langlebiges,

uaiolop
abipuelsaqqnels
‘a)yolpsasse

_|_ Montagewinkel ‘ Flexible Kupplung

(Ritzelwelle) gerduscharmes Getriebe
41K25GN-CW2E 4GN25S SOLAM5 MCL301012

©Getriebe kdnnen nicht mit Rundwellenmotoren kombiniert werden.

®Die oben gezeigte Systemkonfiguration ist ein Beispiel. Weitere Kombinationen sind verfligbar.
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M Produktnummerncode
®World K-Serie

S5IK4A0GN-CW2TE

OO ® 6 ® 0®O®
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@ | Motor-RahmengroBe 2:60mm 3:70mm 4:80mm 5:90 mm
@ | Motortyp I: Induktionsmotoren
® | Serie K: K-Serie
@ | Ausgangsleistung (W) (Beispiel) 40: 40 W
® Motorwellentyp, A:Rundwelle  GN: GN-Rit p GE: GE-Rit: ityp
Ritzeltyp
Versorgungsspannung/ AW: 1-Phasen 100 VAC, 110/115VAC 4 Pole BW: 1-Phasen 100 VAC, 110/115VAC 2 Pole
® Anzahl der Pole CW: 1-Phasen 200 VAC, 220/230 VAC 4 Pole  DW: 1-Phasen 200 VAC, 220/230 VAC 2 Pole
SW: 3-Phasen 200/220/230 VAC 4 Pole TW: 3-Phasen 200/220/230 VAC 2 Pole
U: 3-Phasen 400 VAC 4 Pole
@ | 2, 3:RoHS-konform
T, T4, T4F, B: Klemmkastentyp
® | Kondensator (enthalten) J: Fiir 1-Phasen 100 VAC und 200 VAC  U: Fiir 1-Phasen 110/115VAC  E: Fiir 1-Phasen 220/230 VAC ~ Leer: 3-Phasen

®Das J, U und E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemaB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10
(Beispiel) Modell: 5IK40GN-CW2E -» Unter verschiedenen Sicherheitsnormen zugelassene Motor-Typenbezeichnungen und Produkte: 5IK40GN-CW2

® Getriebe

S5GNS50S

Getriebe-RahmengrdBe 2:60mm 3:70mm 4:80mm 5:90 mm

O @ 6 o
®
®
®

Ritzeltyp GN: GN-Ritzeltyp  GE: GE-Ritzeltyp
Getriebeuntersetzung (Beispiel) 50: Getriebeuntersetzung 1:50 10X bezeichnet das Dezimalgetriebe mit der Getriebeuntersetzung 1:10
GN-Ritzeltyp S: Langlebiges, gerduscharmes GN-S-Getriebe, RoHS-konform
® RH: Rechtwinkliges Hohlwellengetriebe, RoHS-konform ~ RA: Rechtwinkliges Vollwellengetriebe, RoHS-konform
GE-Ritzeltyp S: Langlebiges GE-S-Getriebe, RoHS-konform
RH: Rechtwinkliges Hohlwellengetriebe, RoHS-konform  RA: Rechtwinkliges Vollwellengetriebe, RoHS-konform
®BH-Serie

auas-He
M 00Z

@ | Serie BH: BH-Serie
5z @ | Motortyp I: Induktionsmotoren
] S iy ® | Motor-RahmengrBe 6:104 mm
‘2 '§ :—,"- @ | Ausgangsleistung (W) (Beispiel) 2: 200 W
=3 ® Versorgungsspannung A:1-Phasen 100 VAC F: 1-Phasen 110/115VAC  C: 1-Phasen 200 VAC
E: 1-Phasen 220/230 VAC  S: 3-Phasen 200/220/230 VAC
® | T:Klemmkastentyp
@ | Getriebeuntersetzung/Motor yp A Rur yp  Ni : Getriebeuntersetzung des Kombinationstyps
Getriebetyp RH: Rechtwinkliger Hohlwellentyp  RA: Rechtwinkliger Vollwellentyp  Leer: Stirnradgetriebetyp
(nur Kombinationstyp)
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M Variationen der Induktionsmotoren

®World K-Serie

OBW
Typ Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp Seite
Versorgungsspannung Ritzelwelle Rundwelle Ritzelwelle Rundwelle
1-Phasen 100 VAC 2IK6GN-AW2) 2IK6A-AW2) 2IK6GN-AW2BJ 2IK6A-AW2BJ *
1-Phasen 110/115 VAC 2IK6GN-AW2U 2IK6A-AW2U 2IK6GN-AW2BU 2IK6A-AW2BU *
1-Phasen 200 VAC 2IK6GN-CW2) 2IK6A-CW2) 2IK6GN-CW2BJ 2IK6A-CW2BJ *
1-Phasen 220/230 VAC 2IK6GN-CW2E 2IK6A-CW2E 2IK6GN-CW2BE 2IK6A-CW2BE A-26
3-Phasen 200/220/230 VAC 2IK6GN-SW2 2IK6A-SW2 2IK6GN-SW2B 2IK6A-SW2B A-26
== Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das nachste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.
O15W
Typ Zuleitungsdrahttyp Seite
Versorgungsspannung Ritzelwelle Rundwelle
1-Phasen 100 VAC 3IK15GN-AW2) 3IK15A-AW2) *
1-Phasen 110/115 VAC 3IK15GN-AW2U 3IK15A-AW2U *
1-Phasen 200 VAC 3IK15GN-CW2) 3IK15A-CW2) *
1-Phasen 220/230 VAC 3IK15GN-CW2E 3IK15A-CW2E A-30
s« Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das nachste Oriental Motor-Verkaufshiiro.
O25 W
Typ Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp Seite
Versorgungsspannung Ritzelwelle Rundwelle Ritzelwelle Rundwelle
1-Phasen 100 VAC 41K25GN-AW2) 41K25A-AW2) 41K25GN-AW2T) 4IK25A-AW2T) *
1-Phasen 110/115 VAC 41K25GN-AW2U 41K25A-AW2U 41K25GN-AW2TU 41K25A-AW2TU *
1-Phasen 200 VAC 41K25GN-CW2) 41K25A-CW2) 41K25GN-CW2T) 4IK25A-CW2TJ o
1-Phasen 220/230 VAC 41K25GN-CW2E 41K25A-CW2E 41K25GN-CW2TE 41K25A-CW2TE A-34
3-Phasen 200/220/230 VAC 41K25GN-SW2 41K25A-SW2 41K25GN-SW2T 41K25A-SW2T A-34
3-Phasen 400 VAC - - 41K25GN-UT4 41K25A-UT4 A-34
s« Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das nachste Oriental Motor-Verkaufshiiro.
O40W
Typ Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp Seite
Versorgungsspannung Ritzelwelle Rundwelle Ritzelwelle Rundwelle
1-Phasen 100 VAC 5IKA0GN-AW2) 5IK40A-AW2) 5IK40GN-AW2TJ 5IK40A-AW2TJ *
1-Phasen 110/115 VAC 5IK4A0GN-AW2U 51K40A-AW2U 5IK40GN-AW2TU 5IK40A-AW2TU *
1-Phasen 200 VAC 5IK40GN-CW2J 51K40A-CW2) 51K40GN-CW2TJ 51K40A-CW2TJ %
1-Phasen 220/230 VAC 5IKA0GN-CW2E 51K40A-CW2E 5IK40GN-CW2TE 5IK40A-CW2TE A-38
3-Phasen 200/220/230 VAC 5IK40GN-SW2 51K40A-SW2 5IK40GN-SW2T 51K40A-SW2T A-38
3-Phasen 400 VAC - - 5IK40GN-UT4 5IK40A-UT4 A-38
s« Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das nachste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.
O60W
Typ Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp Seite
Versorgungsspannung Ritzelwelle Rundwelle Ritzelwelle Rundwelle
1-Phasen 100 VAC 5IK60GE-AW2) 5IK60A-AW2) 5IK60GE-AW2T) 5IK60A-AW2TJ *
1-Phasen 110/115 VAC 5IK60GE-AW2U 5IK60A-AW2U 5IK60GE-AW2TU 5IK60A-AW2TU *
1-Phasen 200 VAC 5IK60GE-CW2) 5IK60A-CW2) 5IK60GE-CW2TJ 5IK60A-CW2TJ *
1-Phasen 220/230 VAC 5IK60GE-CW2E 51K60A-CW2E 5IK60GE-CW2TE 5IK60A-CW2TE A-42
3-Phasen 200/220/230 VAC 5IK60GE-SW2 5IK60A-SW2 5IK60GE-SW2T 5IK60A-SW2T A-42
3-Phasen 400 VAC - - 5IK60GE-UT4F 5IK60A-UTAF A-42
= Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiro.
90 W
Typ Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp Seite
Versorgungsspannung Ritzelwelle Rundwelle Ritzelwelle Rundwelle
1-Phasen 100 VAC 5IK90GE-AW2) 5IK90A-AW2) 5IK90GE-AW2TJ 5IK90A-AW2TJ *
1-Phasen 110/115 VAC 5IK90GE-AW2U 5IK90A-AW2U 5IK90GE-AW2TU 5IK90A-AW2TU *
1-Phasen 200 VAC 5IK90GE-CW2) 5IK90A-CW2) 5IK90GE-CW2TJ 5IK90A-CW2TJ *
1-Phasen 220/230 VAC 5IK90GE-CW2E 5IK90A-CW2E 5IK90GE-CW2TE 5IK90A-CW2TE A-46
3-Phasen 200/220/230 VAC 5IK90GE-SW2 5IK90A-SW2 5IK90GE-SW2T 5IK90A-SW2T A-46
3-Phasen 400 VAC - - 5IK90GE-UT4F 5IK90A-UT4F A-46

= Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.
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S ®BH-Serie

R <{>Kombinationstyp

'g Typ Klemmkastentyp, Rechtwinkelgetriebe Klemmkastentyp, &

9_ Versorgungsspannung Hohlwelle Vollwelle Stirnradgetriebe

2 1-Phasen 100 VAC BHI62AT-[1RH BHI62AT-[]RA BHI62AT-[] *

g 1-Phasen 110/115 VAC BHI62FT-[]RH BHI62FT-[JRA BHI62FT-[] *
1-Phasen 200 VAC BHI62CT-[]RH BHI62CT-[]RA BHI62CT-[] *
1-Phasen 220/230 VAC BHI62ET-[RH BHI62ET-[]RA BHI62ET-[] A-50
3-Phasen 200/220/230 VAC BHI62ST-[]RH BHI62ST-[RA BHI62ST-[] A-50

s« \Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.
® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.

<>Rundwellentyp
VR LTSS v Klemmkastentyp Seite
1-Phasen 100 VAC BHI62AT-A *
1-Phasen 110/115 VAC BHI62FT-A *
1-Phasen 200 VAC BHI62CT-A *
1-Phasen 220/230 VAC BHI62ET-A A-50
3-Phasen 200/220/230 VAC BHI62ST-A A-50

= Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.

®World K-Serie 2-polig High Speed Typ

40 W
Typ Zuleitungsdrahttyp .
Seite
Versorgungsspannung (Rundwelle)
1-Phasen 100 VAC 41K40A-BW2) *
1-Phasen 110/115 VAC 41K40A-BW2U %
1-Phasen 200 VAC 41K40A-DW2) *
1-Phasen 220/230 VAC 41K40A-DW3E A-56

= Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC- und 1-Phasen 200 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.

60 W

Typ Zuleitungsdrahttyp )
Versorgungsspannung (Rundwelle) Seite
1-Phasen 100 VAC 41K60A-BW2) 5IK60A-BW2) *
1-Phasen 110/115 VAC 41K60A-BW2U 5IK60A-BW2U *
1-Phasen 200 VAC 41K60A-DW2) 5IK60A-DW2J *
1-Phasen 220/230 VAC 41K60A-DW3E 5IK60A-DW3E A-56
3-Phasen 200/220/230 VAC - 5IK60A-TW2 *

s« Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC-, 1-Phasen 200 VAC- und 3-Phasen 200/220/230 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.

auas-Hg
M00Z

ez 90 W

s < iy Typ Zuleitungsdrahttyp .

rg‘ -g :_:—’, Versorgungsspannung (Rundwelle)

= 1-Phasen 100 VAC 5IK90A-BW2J *
1-Phasen 110/115 VAC 5IK90A-BW2U *
1-Phasen 200 VAC 5IK90A-DW2) *
1-Phasen 220/230 VAC 5IK90A-DW3E A-56
3-Phasen 200/220/230 VAC 5IK90A-TW2 %

== Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC-, 1-Phasen 200 VAC- und 3-Phasen 200/220/230 VAC-Modelle an das nachste Oriental Motor-Verkaufshiiro.

O150 W

Typ Zuleitungsdrahttyp .
\lersorgungsspannung (Rundwelle) il
1-Phasen 100 VAC 51K150A-BW2) *
1-Phasen 110/115 VAC 5IK150A-BW2U *
1-Phasen 200 VAC 5IK150A-DW2) *
1-Phasen 220/230 VAC 51K150A-DW3E A-56
3-Phasen 200/220/230 VAC 5IK150A-TW2 *

s« \Wenden Sie sich fiir die 1-Phasen 100 VAC-, 1-Phasen 110/115 VAC-, 1-Phasen 200 VAC- und 3-Phasen 200/220/230 VAC-Modelle an das néchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.
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M Allgemeine Spezifikationen

®World K-Serie

<6 W-90 W/2-polig High Speed Typ

Posten Spezifikationen
Isolationswiderstand 100 MS oder mehr bei Messung mit einem 500 VDC Megaohmmeter zwischen Wicklungen und Gehéuse nach Nennbetrieb bei normaler Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit.
Dielektrische Festigkeit Ausreicher_]d, u_m 1,5 kV (3-Phasen 400 VAC: 2 kV) bei 50 Hz oder 60 Hz fiir 1 Minute zwischen Wicklungen und Gehduse nach Nennbetrieb bei normaler Umgebungstemperatur und
Luftfeuchtigkeit standzuhalten.
Temperaturanstieg Der Temperaturanstieg der Wicklung betrégt mit der Widerstands-Anderungsmethode gemessen héchstens 80 °C nach Nennbetrieb ohne Last bei normaler Umgebungstemperatur und

Luftfeuchtigkeit, wenn ein Getriebe oder eine &quivalente Warmeabstrahlungsplatte™' an einen Motor angeschlossen ist. (3-Phasen Typ: 70 °C oder weniger)

Isolationsklasse™

Klasse B (130 °C)

Uberhitzungsschutz

Der 6 W-Typ verfiigt tber Impedanzschutz.
Alle anderen haben einen integrierten Warmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Betriebstemperatur; offen: 130+5 °C, geschlossen: 82+15 °C

Umgebungstemperatur

3-Phasen 200 VAC: —10~+50 °C (nicht gefrierend)
1-Phasen 220/230 VAC, 3-Phasen 220/230 VAC, 3-Phasen 400 VAC: —10~+40 °C (nicht gefrierend)

Umgebungsluftfeuchtigkeit

85 % oder weniger (nicht kondensierend)

Schutzgrad

Zuleitungsdrahttyp: IP20
Klemmkastentyp:
- 1-Phasen 220/230 VAC, 3-Phasen 200/220/230 VAC
6 W-Typ: IP65 (auBer Montageflache beim Rundwellentyp)
25 W-, 40 W-, 60 W-, 90 W-Typ: IP54 (auBer Montageflache beim Rundwellentyp)
+ 3-Phasen 400 VAC
25 W, 40 W (Rundwellentyp): IP40
25W, 40 W (Ritzelwellentyp): IP54

60 W-, 90 W-Typ: 1P44
=1 Warmeabstrahlungsplatte (Werkstoff: Aluminium)
Motortyp GroBe (mm) Dicke (mm)
6 W-Typ 115%115
15 W-Typ 125%125
25 W-Typ (2-polig High Speed 41K40-Typ, 41K60-Typ) 135%135 5
40 W-Typ (2-polig High Speed 51K60-Typ) 165x165
60 W-, 90 W-, 150 W-Typ 200x200
s 2 Die folgenden Produkte sind als Klasse E zugelassen (120 °C)
41K25GN-UT4, 41K25A-UT4, 5IK40GN-UT4, 5IK40A-UT4
51K60GE-UTA4F, 51K60A-UT4F, 51IK90GE-UT4F, 51IK90A-UT4AF
®BH-Serie
Posten Spezifikationen
Isolationswiderstand 100 MS oder mehr bei Messung mit einem 500 VDC Megaochmmeter zwischen Wicklungen und Gehéuse nach Nennbetrieb bei normaler Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit.
Dielektrische Festigkeit Ausreichend, um 1,5 kV bei 50 Hz oder 60 Hz fiir 1 Minute zwischen Wicklungen und Gehduse nach Nennbetrieb bei normaler Umgebungstemperatur und Luftfeuchtigkeit standzuhalten.
Temperaturansieq Der Tempgratl{ranstieg t{er Wiclklung betr'a'lgt njit dler Widerst"ands-Anderungsmethode ge.messen héchstens 70 °C n?ct], Nennbetrieb ohne Last bei normaler Umgebungstemperatur und
Luftfeuchtigkeit, wenn ein Getriebe oder eine dquivalente Warmeabstrahlungsplatte an einen Motor angeschlossen ist™.
Isolationsklasse Klasse B (130 °C)
Uberhitzungsschutz Integrierter Warmeschutz (automatischer Riickstell-Typ) Betriebstemperatur; offen: 1505 °C, geschlossen: 96+15 °C
Umgebungstemperatur 3-Phasen 200 VAC: —10~+50 C (nicht gefrierend) o _
1-Phasen 220/230 VAC, 3-Phasen 220/230 VAC: —10~ +40 C (nicht gefrierend)
Umgebungsluftfeuchtigkeit 85 % oder weniger (nicht kondensierend)
Schutzgrad IP54 (auBer Montagefldche beim Rundwellentyp)

= Warmeabstrahlungsplatte:

230230 mm, Dicke: 5 mm (Werkstoff: Aluminium)
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Induktionsmotoren

6w
RahmengroBe: [ 160 mm

Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
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(Getriebe sind separat erhéltlich)
00 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000C0O0C0COCFOCONOINOSINOINONONONONONONONONONONONOTNOEOOOTOOOOS
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M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten

Modell
Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Ausgangs- Spannung Frequenz Strom | Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment | Nenndrehzahl | Kondensator Schutzgrad
Name des unteren Modells ( ): Rundwellentyp leistung
Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp w VAC Hz A 10-Nm 10-3Nm min”! WF '
T ) T @) Zuleitungsdranttyp | Klemmkastentyp
o 50 0,103 38 49 1150
= 1-Phasen 220
2IK6GN-CW2E 2IK6GN-CW2BE 6 60 0,091 40 4 1450 06 IP20 P65
(2IK6A-CW2E) (2IK6A-CW2BE) 50 0,107 45 49 1200 ' (IP20) (IP65*)
1-Phasen 230
60 0,094 40 41 1450
50 0,081 49 49 1200
3-Phasen 200
5 2IK6GN-SW2 2IK6GN-SW2B 6 60 0,072 4 4 1400 - IP20 P65
= (2IK6A-SW2) (2IK6A-SW2B) 3-Phasen 220 60 0,076 41 Al 1500 (IP20) (IP65¥)
3-Phasen 230 60 0,079 4 4 1500
®Das E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemdB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10
IS ® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2
= ® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fiir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiighar. Wenden Sie sich an das néchste Oriental
Motor-Verkaufsbiiro.
s AuBer Montagefldche beim Rundwellentyp
@P: Impedanzschutz
3
s
M Produktpalette
® Motor @ Stirnradgetriebe (separat erhéltlich)
s T Modell Getriebetyp Getriebemodell Getriebeuntersetzung
] . Ritzelwellentyp Rundwellentyp ) ) Langlebiges, gerauscharmes| 2GNLCIS 3~180
Stirnradgetriebe ) - -
Zuleitungsdrant 2IK6GN-CW2E 2IK6A-CW2E GN-S-Getriebe 2GN10XS (Dezimalgetriebe)
2IK6GN-SW2 2IK6A-SW2 ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.
o K ) 2IK6GN-CW2BE 2IK6A-CW2BE Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
I § 2IK6GN-SW2B 2IK6A-SW2B r Getriebe, Befestigungsschrauben, Betriebshandbuch
=
3

Motor, Kondensator*, Kondensatorkappe*, Betriebshandbuch

Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
’, = Nur fiir 1-Phasen Motoren

M 0SL-M 0%
paads ybiH
Bijod-z

A-26 Eigenschaften A-18 / Systemkonfiguration A-21 / Spezifikationen A-26

ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG



s Petipherieausriistung s——

Sofortstopp) (Drehzahlregelung) ~ (Zubehdr)
Bremspack Umrichter
=» Seite A-143 =» Seite A-195 =» Seite A-229
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M Getriebemotor - Drehmomenttabelle

®Getriebe und Dezimalgetriebe sind separat erhaltlich.

©Geben Sie beim Modellnamen in das Feld () den Code fur den Klemmkastentyp "B" ein.

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

®Ein farbig hinterlegter Wert (LC__]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min-!, 60 Hz: 1800 min-") durch die Getriebeuntersetzung
geteilt wird.
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert.

®Um die Drehzahl unter den kleinsten Wert der Tabelle zu senken, kdnnen Sie ein zusétzliches Dezimalgetriebe (i:x10) zwischen dem Motor und dem
Getriebe installieren. In diesem Fall ist das zuldssige Drehmoment 3 Nm.

<50 Hz Einheit = Nm

Bunyeuig
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gz
8
o 9
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o

Modell Dr:]filrffhl 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 60 50 4 30 25 20 16 15 | 125 | 10 83

uaJojoWapUIM
-suoinpu|

Motor/
Getriebe

2IK6GN-CW2[E
2IK6GN-SW2[]

Getriebeuntersetzung | 3 | 3.6 | 5 6 (75| 9 (12515 | 18 | 25 [ 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 (100 | 120 | 150 | 180

/ 2GNCIS 0,12 | 0,14 | 0,20 | 0,24 | 0,30 | 0,36 | 0,50 | 0,60 | 0,71 | 0,89 | 1,1 13 16 | 19 | 24 | 29 3 3 3 3

aswaig
‘ubewoipjsje
W uaIolo

<60 Hz Einheit = Nm

Modell Dr:]tilr?hl 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 60 50 36 30 24 20 18 15 12 10

Motor/
Getriebe

2IK6GN-CW2[E
2IK6GN-SW2[]

aqalahb
-[aquImyosy

Getriebeuntersetzung 3 | 3.6 5 6 | 7.5 9 |125| 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180

/ 2GNCIS 0,10 | 0,12 | 0,17 | 0,20 | 0,25 | 0,30 | 0,42 | 0,50 | 0,60 | 0,75 | 0,90 | 1,1 14 | 16 | 20 | 24 | 27 3 3 3

MOSeS
yoedswaug

M Zulassige Radiallast und zuldssige Axiallast

Motor (Rundwellentyp) =» Seite A-15
Getriebe =» Seite A-15

sn

M Zulassige Getriebe-Lasttragheit: J
=» Seite A-16

¢os3

B Abmessungen (Einheit = mm)
®Bei den Getrieben sind Befestigungsschrauben enthalten. Abmessungen der Befestigungsschrauben =» Seite A-246
> Zuleitungsdrahttyp (D

Masse: Motor 0,7 kg Motormodell Getriebemodell Getriebeuntersetzung | L1
Getriebe 0,4 kg 2IK6GN-CW2E 3~18 30

2IK6GN-SW2 2GNCS 25~180 40

Bunjabaljyezyaiqg yw ualolop-9y

Jsyouwin
00234/00134

75 L1 32

4><d>4?30 ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

durchgehend \ $

\)ki

a4
<
,T-e«l é}mtﬁ; Schutzerdungsklemme
; fji L 1 ‘
B &,
max. 5 21,5

Schutzerdungsklemme
Motorzuleitungen, 300 mm Lénge m4
UL 3271, AWG20 25 Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme

|
}
;
$8-8 015 (h7)
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A-28

<Klemmkastentyp (2
Masse: Motor 0,9 kg Motormodell Getriebemodell Getriebeuntersetzung | L1
Getriebe 0,4 kg 21K6GN-CW2BE 2GNLS 3~18 30
2IK6GN-SW2B 25~180 40

® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.

115 L1 32 = 60
46,5 7.5, 12 & 4x P45
o$ durchgehend
f N~ _cg_ < 1 ﬁ;w
©
: J
_|r
N
o
E 90
® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $8~&12 mm.
® Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248
{>Wellenbereich des Rundwellentyps <Dezimalgetriebe
Die Masse und die Abmessungen des Motors (ohne Wellenbereich) Kann mit dem GN-Ritzelwellentyp verbunden werden.
entsprechen denen des Ritzelwellentyps. 2GN10XS
’_.g Masse: 0,2 kg
24 3
1.2 o$ 4x$4,5 38,5
f durchgehend | 26 12,5
= & ®) 12
= | f ?’Q\m A
8|38 1102 Schutzerdungsklemme M4
=<0 . /) B/(nurZuleitungsdrahttyp) =
) Slo
= & & =-_2f
N\ max. 5 -%
225°
{>Kondensator <>Abmessungen des Kondensators (mm)
(bei 1-Phasen Motoren enthalten) Modell
A Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Masse
= Name des unteren Modells (): Rundwellentyp Kondensatormodell A B C © Kondensatorkappe
- == 'J: Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
o
43 120 o) g&iﬁ"&&g;i g:f&i";,“;:;i CHOSBFAUL 31 | 145|235 15 Enthalten
X ik - -
AMP#187 = e
o \
~|
T
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M Anschlussdiagramme

®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung
im Gegenuhrzeigersinn.
®Anschlussdiagramme gelten auch fur den dquivalenten Rundwellentyp.

(2]
-
IV
=]
Q
[
=
o
>
Q
=
o
-
o
=
(1]
=]

Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
2IK6GN-CW2E 2IK6GN-SW2 2IK6GN-CW2BE 2IK6GN-SW2B
Uhrzeigersinn ow Uhrzeigersinn ow Uhrzeigersinn oW Uhrzeigersinn oW
(€= <q=2 (€= A=
I L I I

2 & LHR—T -] &} 12 LR— —( m

L + oI Motor —JPE L2(S)o—/ Wei | potor 1PE L U2 | Motor )°—/ U Motor o

N Ul T o— =

Mol Schwarz L3 i Schwarz 4 ) X é

Kondensator Kondensator H‘ PE PE

Gegenuhrzeigersinn Gegenuhrzeigersinn 5
Um die Drehrichtung zu dndern, Um die Drehrichtung zu dndern, _2. =
Gegenuhrzeigersinn wechseln Sie zwei beliebige Gegenuhrzeigersinn wechseln Sie zwei beliebige % "a’:-
ccw Verbindungen zwischen R, S und T. cow Verbindungen zwischen R, S und T. 53
S w :
L WeiB @) L 5 § -
Rot Motor 1 P " Motor g g
N Schwarz Uj 35
= °3z
Kondensator H Kondensator PE g’

Hinweis:
® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs gedndert wird, ist es mdglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzdgerung gedndert wird.

(]
©o
E)
50
LEE
m§=
93
B

® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248
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A-30

Induktionsmotoren

15W

RahmengroéBe: [ |70 mm

(Getriebe sind separat erhéltlich)
00 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000 00000000000000000000000000000000

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten ¢ us ce

Modell A -
Zuleitung(;:rahttyp l:g:::]ggs Spannung Frequenz Strom | Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment| Nenndrehzahl Kondensator | Schutzgrad
Ritzelwellentyp Rundwellentyp w VAC Hz A 10°Nm 10°Nm min’! uF
50 0,19 70 125 1200
1-Phasen 220
60 0,16 65 105 1450
3IK15GN-CW2E | 3IK15A-CW2E 15 1,0 P20
50 0,19 75 125 1200
1-Phasen 230
60 0,16 65 105 1450

®Das E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemaB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10
® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2
® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fiir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiighar. Wenden Sie sich an das néchste Oriental
Motor-Verkaufsbiiro
: Enthélt einen integrierten Wérmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund tberhitzt, wird der Warmeschutz aktiviert, und der Motor wird
angehalten.
Wenn die Motortemperatur wieder féllt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

M Produktpalette
® Motor @ Stirnradgetriebe (separat erhéltlich)
- Modell Getriebetyp Getriebemodell Getriebeuntersetzung
L Ritzelwellentyp Rundwellentyp ) _|Langlebiges, gerduscharmes | 3GNLIS 3~180
: Stirnradgetriebe . - -
Zuleitungsdraht | 3IK15GN-CW2E 3IK15A-CW2E GN-S-Getriebe 3GN10XS (Dezimalgetriebe)

® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld () die Getriebeuntersetzung ein.

Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
r Motor, Kondensator, Kondensatorkappe, Betriebshandbuch Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
r r, Betriebshandbuch

Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfede

ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG Eigenschaften A-18 / Systemkonfiguration A-21 / Spezifikationen A-30
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M Getriebemotor - Drehmomenttabelle

©Getriebe und Dezimalgetriebe sind separat erhaltlich.

©Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ([J) die Getriebeuntersetzung ein.

OEin farbig hinterlegter Wert (___]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min-!, 60 Hz: 1800 min") durch die Getriebeuntersetzung
geteilt wird.
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert.

®Um die Drehzahl unter den kleinsten Wert der Tabelle zu senken, kdnnen Sie ein zusétzliches Dezimalgetriebe (i:x10) zwischen dem Motor und dem
Getriebe installieren. In diesem Fall ist das zuldssige Drehmoment 5 Nm.

<50 Hz Einheit = Nm

Drehzahl
Modell r:";? 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 60 50 4 30 25 20 16 15 | 125 | 10 83
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Motor/

Getricbe Getriebeuntersetzung | 3 | 3.6 | 5 6 (75| 9 |125/ 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 (100 | 120 | 150 | 180

3}
3}

3IK15GN-CW2E / 3GNLIS 0,30 | 0,36 | 0,51 | 061 | 076 [ 091 | 1,3 | 15 | 18 | 23 | 27 | 33 | 41 5 5 5 5 5

aswaig
‘ubewoipjsje
W uaIolo

<60 Hz Einheit = Nm

Modell Dﬁ?;fhl 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 60 50 36 30 24 20 18 15 12 10

Motor/

Getricbe Getriebeuntersetzung | 3 | 3.6 | 5 6 (75| 9 (12515 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 (100 | 120 | 150 | 180

aqalahb
-[aquImyosy

3IK15GN-CW2E / 3GNLCIS 0,26 | 0,31 | 043 | 0,51 | 064 | 0,77 | 1,1 13 | 15 | 19 | 23 | 28 | 35 | 42 5 5 5 5 5 5

M Zulassige Radiallast und zuldssige Axiallast

Motor (Rundwellentyp) =» Seite A-15
Getriebe =» Seite A-15

M0SgS
yoedswaug

B Zulassige Getriebe-Lasttragheit: J
=» Seite A-16
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B Abmessungen (Einheit = mm)
®Bei den Getrieben sind Befestigungsschrauben enthalten. Abmessungen der Befestigungsschrauben =» Seite A-246

>Zuleitungsdrahttyp
Masse: Motor 1,1 kg

(7]
-
(V)
=
o
()
=
o
>
P
=
o
-
o
=
o®
=

i Motormodell Getriebemodell Getriebeuntersetzung | L1
Getriebe 0,55 kg 318 >
3IK15GN-CW2E 3GNCIS 25-180 2
E ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.
80 L1 2 e 70
7.1 15 [=F 4X$5,5
o
- | 25 z ;urchgehend 353\ 2
= ; =
‘ 2 /”c;‘\\qs L\
2 er’ o 820 Schutzerdungsklemme
< ~l B/|v|4— ‘
| \ 21,5
& )
§ max. 5 Schutzerdungsklemme
\ M4
Motorzuleitungen, 300 mm Lange @ Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme
UL 3271, AWG20 ’
&
=
<{Keil und Keilnut (der Keil ist beim Getriebe enthalten)
. 25.02 g 4om 40 50
: 4
= <
s —— F i
3
= {Wellenbereich des Rundwellentyps <>Dezimalgetriebe
Die Masse und die Abmessungen des Motors (ohne Wellenbereich) Kann mit dem GN-Ritzelwellentyp verbunden werden.
entsprechen denen des Ritzelwellentyps. 3GN10XS
= Masse: 0,3 kg
=
38 2 g 43
H] 12 o9 4x 5,5 30 13
g durchgehend T2
g [
. = —1 EIR ST schutzerdungsklemme =
0 A
s © =S|
o < ot <
— | | max. 5 b4
& T
S@n
ot s
Qo
<{>Kondensator (enthalten) <>Abmessungen des Kondensators (mm)
A
= Modell Kondensatormodell A B C eSS Kondensatorkappe
= = Ritzelwellentyp Rundwellentyp (9)
- - X 3IK15GN-CW2E 3IK15A-CW2E CH10BFAUL 37 | 18 | 27 30 Enthalten
$4,3 120 i
AMP#187 = e
o \
vl‘ ‘
L
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M Anschlussdiagramme

@®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung
im Gegenuhrzeigersinn.
®Anschlussdiagramme gelten auch flir den &quivalenten Rundwellentyp.

3IK15GN-CW2E

»
—
o
3
o
o
=
o
>
Q
=
o
(=
o
=
o
S

Uhrzeigersinn Gegenuhrzeigersinn
ow cew
P S
Weif o L WeiB @' g
L Rot | Mmotor l Rot { Motor 1 %
N Schwarz PE N Schwiarz PE a3

1
Kondensator Kondensator

Hinweis:
® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs gedndert wird, ist es méglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzogerung gedndert wird.

5
3
gz
g
o 9
=]
9

® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248
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A-34

Induktionsmotoren

25W
RahmengroBe: [ 180 mm

Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp

(Getriebe sind separat erhéltlich)
0 0 000 0000000000000 00000 0 0 00000000 00 000000000 0900000000000 00000000000000000000000000900900

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten ¢ us @ ce

Modell
Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Ausgangs- Spannung Frequenz Strom | Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment | Nenndrehzahl | Kondensator Schutzgrad
Name des unteren Modells ( ): Rundwellentyp leistung
Zulei h K ki - - .
uleitungsdrahttyp emmkastentyp w VAC Hz A 10 Nm 10°Nm min! uF Jiungsdatyp| Kemmkastentyp
Abmessungen (1) Abmessungen (2)
50 0,27 205 1200
1-Phasen 220 110
41K25GN-CW2E 41K25GN-CW2TE 25 60 0,23 170 1450 is P20 P54
(41K25A-CW2E) (4IK25A-CW2TE) 50 0,27 205 1200 ' (IP20) (IP5472)
1-Phasen 230 120
60 0,23 170 1450
50 0,23 240 190 1300
3-Phasen 200
4IK25GN-SW2 41K25GN-SW2T 25 60 0,21 160 160 1550 _ 1P20 1P54
(4IK25A-SW2) (4IK25A-SW2T) 3-Phasen 220 60 0,21 160 160 1600 (IP20) (IP54*?)
3-Phasen 230 60 0,22 160 160 1600
4IK25GN-UT4* P54
. - o« 25 3-Ph 400 50 0,12 240 190 1300 - -
a® (4IK25A-UT4*) asen (P40)

®Das E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemaB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10
® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2
® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiigbar. Wenden Sie sich an das nédchste Oriental
Motor-Verkaufsbiiro.
=1 Entspricht den EN/IEC-Normen. Tragt das CE-Kennzeichen.
=2 AuBer Montagefldche beim Rundwellentyp
Hinweis:
® Ein 3-Phasen 400 VAC-Motor kann nicht mit einem Umrichter verwendet werden. Anderenfalls kann die Isolierung der Motorverdrahtung schlechter werden, wodurch das Produkt beschadigt
wird.
@P>: Enthiilt einen integrierten Wérmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund tiberhitzt, wird der Warmeschutz aktiviert und der Motor wird
angehalten.
Wenn die Motortemperatur wieder féllt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

M Produktpalette
® Motor @ Stirnradgetriebe/Rechtwinkelgetriebe
. Model (separat erhdltlich)
Ritzelwellentyp Rundwellentyp e ] T
roetnagary | AK25GN-CW2E 4IK25A-CW2E S 4GNEE'|'; B e”e;""le;:e S
¢ 4IK25GN-SW2 4IK25A-SW2 Stimradgetriebe La"g';mﬁfs’s‘_’gﬁ:zgfrmes T m——
4IK25GN-CW2TE 41K25A-CW2TE (Dezimalgetriebe)
Klemmkasten 41K25GN-SW2T 41K25A-SW2T Hohlwellengetriebe 4GN[CRH 3~180
41K25GN-UT4 41K25A-UT4 Rechtwinkelgetriebe
Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei. Vollwellengetriebe AGNLRA 3-180

Motor, Kondensator*, Kondensatorkappe*, Betriebshandbuch

N ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.
s Nur fiir 1-Phasen Motoren

—Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
® Stirnradgetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Betriebshandbuch
@ Hohlwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Sicherheitsabdeckung (mit
Schrauben), Dichtung, Betriebshandbuch
® Vollwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Dichtung, Betriebshandbuch
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m—— Getriebe, Peripherieausriistung =——

Platzsparend Sofortstopp (Drehzahlregelung) ~ (Zubehér)
Rechtwinkelgetriebe ~ Bremspack Umrichter
=» Seite A-127 =» Seite A-143 =» Seite A-195 =» Seite A-229

< o-n)

P Qq

(2]
—
(Y]
=
Q
(Y]
=
o}
>
2
=
o
-
o
=
o®
=

M Getriebemotor - Drehmomenttabelle

®Getriebe und Dezimalgetriebe sind separat erhaltlich.

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) den Code fiir den Klemmkastentyp "T" ein.

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

®Ein farbig hinterlegter Wert (L__]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min-!, 60 Hz: 1800 min-") durch die Getriebeuntersetzung
geteilt wird.
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert.

®Um die Drehzahl unter den kleinsten Wert der Tabelle zu senken, kdnnen Sie ein zusétzliches Dezimalgetriebe (i:x10) zwischen dem Motor und dem
Getriebe installieren. In diesem Fall ist das zuldssige Drehmoment 8 Nm. Wenn ein Getriebe von 1/25~1/36 installiert wird, betragt das zulassige
Drehmoment 6 Nm.
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<50 Hz Einheit = Nm
Modell Dr:]?:_::lhl 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 83 60 50 4 30 25 20 16 15 | 125 10 83
2=
Motor/ ) w9
Getriche Getriebeuntersetzung | 3 | 3.6 | 5 6 |75| 9 (12515 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 (100 | 120 | 150 | 180 3 _o—r}:o:
338
73 =]
41K25GN-CW2[E / 4GN[IS 0,50 | 0,60 | 0,83 | 1,0 1,2 15 2,1 25 3,0 3,7 45 54 6,8 8 8 8 8 8 8 8 m‘§ g
41K25GN-SW2[]
41K25GN-UT4 / 4GNLUIs 046 | 055 | 077 [ 092 | 12 | 14 | 19 [ 23 | 28 | 35 | 42 | 50 | 63 | 75 | 8 8 8 8 8 8 z
es
32
<60 Hz Einheit = Nm g5
Modell D:i?;fhl 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 72 60 50 36 30 24 20 18 15 12 10
Motor/ ) (L g
Getriche Getriebeuntersetzung 3 (36| 5 6 (75| 9 (12515 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 23
o3
13
41K25GN-CW2[E / 4GNS 041 | 050 | 069 | 083 | 1,0 12 17 2,1 25 31 37 45 56 6,7 8 8 8 8 8 8 2 [}
41K25GN-SW2[] / 4GNCIS 039 | 047 | 065 | 0,78 | 0,97 | 1,2 1,6 1,9 23 29 35 42 53 6,3 79 8 8 8 8 8 >
o
£
g &
B Getriebemotor - Drehmomenttabelle bei installiertem Rechtwinkelgetriebe ‘;"
-» Seite A-135 o
(]
5
M Zulassige Radiallast und zuldssige Axiallast 2 2
@ N
Motor (Rundwellentyp) =» Seite A-15 £
Getriebe = Seite A-15 <
-
c m
.. . " . 3 3
M Zulassige Getriebe-Lasttragheit: J 5 §
.  am
=» Seite A-16 '_5: B
o
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B Abmessungen (Einheit = mm)
®Bei den Getrieben sind Befestigungsschrauben enthalten. Abmessungen der Befestigungsschrauben =» Seite A-246
Zuleitungsdrahttyp (D

Masse: Motor 1,5 kg
Getriebe 0,65 kg

(7]
-
Q
=
o
()
=
o
>
P
=
o
-
[]
=
o®
=

Motormodell Getriebemodell Getriebeuntersetzung | L1
= 41K25GN-CW2E 3~18 32
= 4GNS
85 L1 2 = 80 4IK25GN-SW2 25~180 42,5
7.1 6] o$ 4x$55 @ Geben Sie beim Modellnamen in das Feld () die Getriebeuntersetzung ein.
25 g ,durchg‘hend
& S 5 S
o L0
= nI_% @9@&;}5 ; = ©
2 - = Schutzerdungsklemme
< /M4
d
3 |
- & : 2 max. 5 21,5
o
= Schutzerdungsklemme
M4
Motorzuleitungen, 300 mm Lénge 205
UL 3271, AWG20 * Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme
<Klemmkastentyp (2
Masse: Motor 1,7 kg Motormodell Getriebemodell Getriebeuntersetzung | L1
Getriebe 0,65 kg 41K25GN-CW2TE 3~18 32
3 41K25GN-SW2T 4GNS
= max. 28 75 55 62 41K25GN-UT4 25~180 42,5
—_— ~
:E ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.
. 2
. A 25 g — — <Keil und Keilnut
2 [ B A B o 2\ (der Keil ist beim Getriebe enthalten)
= % éa@xﬁ“& >\
2 ‘_I o 25402 g
< © o9
‘ <
s A&l B
2 NS 6| 4x$55
85 U 32 durchgehend
80
E o ® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~$12 mm.
S ® Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248
(]
-3 =
Wellenbereich des Rundwellentyps <>Dezimalgetriebe
3 61 o Die Masse und die Abmessungen des Motors (ohne Wellenbereich) Kann mit dem GN-Ritzelwellentyp verbunden werden.
g »3 entsprechen denen des Ritzelwellentyps. 4GN10XS
g-‘% = Masse: 0,4 kg
e 4x 95,5
durchgehend 455
32 13,5 4xdb55
42 durchgehend
S Schutzerdungsklemme M4
U (nur Zuleitungsdrahttyp) B

- ‘
T:B -
53
o
<l>73—8030(h7)
180
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<{>Kondensator <{>Abmessungen des Kondensators (mm) S
(bei 1-Phasen Motoren enthalten) Modell >
A Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Kond dell A B c Masse Kond y 9
Name des unteren Modells ( ): Rundwellentyp i ) e Og
- - o
= =1 T Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp o
o ~
41K25GN-CW2E 41K25GN-CW2TE ®
43 120 ::_ (4IK25A-CW2E) (4IK25A-CW2TE) CH15BFAUL 38 21 31 35 Enthalten 3
AMP#187 el -5
o ‘ m
~| | 5
} e
g
3
«Q
M Anschlussdiagramme

®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht firr die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung
im Gegenuhrzeigersinn.
®Anschlussdiagramme gelten auch fur den aquivalenten Rundwellentyp.

Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp

T
3
gz
8
o 9
=]
o

4IK25GN-SW2T
41K25GN-CW2E 41K25GN-SW2 41K25GN-CW2TE 41K25GN-UT4

uaJojoWapUIM
-suoinpu|

Uhrzeigersinn ow Uhrzeigersinn cw Uhrzeigersinn oW Uhrzeigersinn oW
(=) (=) (=) =2

e i 0 I

2 @) L1(R)°—/ o O 2 L1(RI— -

L Rot | Motor 1 oF L2(S) Weib | wotor 1 oE U2 | Motor )°—/

N Schwarz L3(m) S Sehwarz o—

Kondensator tul Kondensator EI PE
Gegenuhrzeigersinn Gegenuhrzeigersinn
Um die Drehrichtung zu dndern, Um die Drehrichtung zu dndern,

Gegenuhrzeigersinn wechseln Sie zwei beliebige Gegenuhrzeigersinn wechseln Sie zwei beliebige
cew Verbindungen zwischen R, Sund T. cow Verbindungen zwischen R, S und T.

<Ho
s
L Wei @_l L 5
PE

,_
<

Motor

-

(o=
aswaig
‘ubewoipjsje
W uaIolo

IS
:',

R (@

aqalahb
-[aquImyosy

K

Rot | wmotor
Schwarz No

Motor

TSRS
MOSeS
yoedswaug

N
Kondensator Kondensator PE

Hinweis:
® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs gedndert wird, ist es mdglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzogerung gedndert wird.

sn

® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248
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Induktionsmotoren

40W

RahmengroBe: [ 1990 mm

Klemmkastentyp

(2}
P
Y
3
o
[
=
o
>
o
=
o
=
() )
3 Zuleitungsdrahttyp
=}

(Getriebe sind separat erhéltlich)
00 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000C0O0C0COCFOCONOINOSINOINONONONONONONONONONONONOTNOEOOOTOOOOS

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten ¢ us @ ce

2 Modell
= Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Ausgangs- Spannung Frequenz Strom | Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment | Nenndrehzahl | Kondensator Schutzgrad
Name des unteren Modells ( ): Rundwellentyp leistung
Zulei h K ki - - .
uleitungsdrahttyp emmkastentyp w VAC Hz A 10 Nm 10°Nm min! uF Jiungsdatyp| Kemmkastentyp
Abmessungen (1) Abmessungen (2)
& 50 0,39 315 1250
= 1-Phasen 220
5IK40GN-CW2E 5IK40GN-CW2TE 20 60 0,35 200 260 1500 23 1P20 IP54
(51K40A-CW2E) (51K40A-CW2TE) 50 0,39 300 1300 ’ (IP20) (IP54%)
1-Phasen 230
60 0,34 260 1500
50 0,32 400 300 1300
3-Phasen 200
b 5IK40GN-SW2 5IK40GN-SW2T 40 60 0,30 260 260 1550 B 1P20 1P54
= (5IK40A-SW2) (51K40A-sW2T) 3-Phasen 220 60 030 260 260 1600 (IP20) (IP54°%)
3-Phasen 230 60 0,31 260 260 1600
5IK40GN-UT4*! 1P54
. - o« 40 3-Ph 400 50 0,16 500 315 1250 - -
a® (5IK40A-UT4*) asen (IP40)

®Das E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemaB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10

® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2

® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23

® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiigbar. Wenden Sie sich an das nédchste Oriental
Motor-Verkaufsbiiro.

3 =1 Entspricht den EN/IEC-Normen. Tragt das CE-Kennzeichen.
= =2 AuBer Montagefldche beim Rundwellentyp
Hinweis:
® Ein 3-Phasen 400 VAC-Motor kann nicht mit einem Umrichter verwendet werden. Anderenfalls kann die Isolierung der Motorverdrahtung schlechter werden, wodurch das Produkt beschadigt
wird.
8 ap: Enthé:]ltleinen integrierten Wérmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund tiberhitzt, wird der Warmeschutz aktiviert und der Motor wird
= angehalten.

Wenn die Motortemperatur wieder fallt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

w
N
o g M Produktpalette
%.
® Motor @ Stirnradgetriebe/Rechtwinkelgetriebe
.z W Mol (separat erhaltlich)
S&E Ritzelwellentyp Rundwellentyp B ] SetiteTTeD
§ »3 rtungscran | SNAOGN-CW2E 51K40A-CW2E Sl SGNE'; AL e”e;""le;ze St
T = i a ~
; e a 51K40GN-SW2 51K40A-SW2 Stirnradgetriebe Langle:l;lﬁles,sgggat:::;armes SGN10XS Dezmalsctiioh
o .S -
51K40GN-CW2TE 51K40A-CW2TE (Dezimalgetriehe)
Klemmkasten 51K40GN-SW2T 51K40A-SW2T Hohlwellengetriebe 5GNCRH 3~180
51K40GN-UT4 51K40A-UT4 Rechtwinkelgetriebe
Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei. Vollwellengeriebe SGNLRA 3-180

Motor, lfondensator*, Kondensatorkappe*, Betriebshandbuch ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.
s Nur fiir 1-Phasen Motoren

—Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
® Stirnradgetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Betriebshandbuch
® Hohlwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Sicherheitsabdeckung (mit
Schrauben), Dichtung, Betriebshandbuch
® Vollwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Dichtung, Betriebshandbuch
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— G etriebe, Peripherieausriistung s——

Platzsparend Sofortstopp (Drehzahlregelung) ~ (Zubehér)
Rechtwinkelgetriebe ~ Bremspack Umrichter
=» Seite A-127 =» Seite A-143 =» Seite A-195 =» Seite A-229
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M Getriebemotor - Drehmomenttabelle

®Getriebe und Dezimalegetriebe sind separat erhaltlich.

©Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) den Code fiir den Klemmkastentyp "T" ein.

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

®Ein farbig hinterlegter Wert (LU__]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min-!, 60 Hz: 1800 min-") durch die Getriebeuntersetzung
geteilt wird.
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert.

®Um die Drehzahl unter den kleinsten Wert der Tabelle zu senken, kdnnen Sie ein zusétzliches Dezimalgetriebe (i:x10) zwischen dem Motor und dem

Bunyeuig

T
3
gz
8
o 9
=]
o

Getriebe installieren. In diesem Fall ist das zuléssige Drehmoment 10 Nm. § =
a o
<50 Hz Einheit = Nm g 5
)
o3
Modell Dr:]ri:ihl 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 83 60 50 4 30 25 20 16 15 12,5 10 8,3 g ®
G':;:g:e Getriebeuntersetzung | 3 | 3.6 | 5 | 6 | 7.5| 9 |12.5| 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100|120 | 150 | 180 o=
oxS
§ 858
5IK40GN-CW2[JE / 5GNLCIS 0,77 | 092 | 1,3 1,5 1,9 2,3 3,2 38 46 57 6,9 8,3 10 10 10 10 10 10 10 10 % g g
(1-Phasen 220 VAC) 323
5IK40GN-CW2E Pt
(1-Phasen 230 VAC) 5GNCIS 073 | 087 | 12 | 15 | 18 | 22 | 30 | 36 | 44 | 55 | 66 | 7.9 | 99 | 10 [ 10 [ 10 [ 10 | 10 | 10 | 10
5IK40GN-SW2[] B
51K40GN-UT4 / 5GNLCIS 0,77 | 092 | 1,3 1,5 19 2,3 3,2 38 46 57 6,9 8,3 10 10 10 10 10 10 10 10 % %
60 Hz Einheit = Nm ¢
Modell Dr:]?;fhl 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 72 60 50 36 30 24 20 18 15 12 10 @
us
Motor/ ) E 5
Getricbe Getriebeuntersetzung 3 (36| 5 6 (75| 9 (12515 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 g-g
Q
=
5IK40GN-CW2[E
SIK40GN.SW20 / 5GNCIS 063|076 | 11 | 13 | 16 | 19 | 26 | 32 | 388 | 47 | 57 | 68 | 86 | 10 | 10 [ 10 [ 10 | 10 | 10 | 10
3
=
. .. . . . 2c
M Getriebemotor - Drehmomenttabelle bei installiertem Rechtwinkelgetriebe § @
- Seite A-135 2
(=)
s
5
M Zulassige Radiallast und zuldssige Axiallast Sm
. 8 o
Motor (Rundwellentyp) =» Seite A-15 S ®
o
Getriebe =» Seite A-15 a
c m
M Zuldssige Getriebe-Lasttragheit: J 33
- Seite A-16 s =
6‘ N
® o
o
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B Abmessungen (Einheit = mm)
®Bei den Getrieben sind Befestigungsschrauben enthalten. Abmessungen der Befestigungsschrauben =» Seite A-246

Zuleitungsdrahttyp (D
Masse: Motor 2,5 kg

(7]
-
Q
=
o
()
=
o
>
P
=
o
-
[]
=
o®
=

i Motormodell Getriebemodell Getriebeuntersetzung | L1
Getriebe 1,5 kg
5IK4A0GN-CW2E 5GNCIS 3~18 42
5IK40GN-SW2 25~180 60
® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld () die Getriebeuntersetzung ein.
<
105 L1 32 = 90
@ 75 4l R 4x$6,5
= o durchgehend
. ‘FA g T ,
,,,,,,, o B (
o[E { \GA—LQ"S 5 ’_n7 l:;—
3 h = Schutzerdungsklemme =
& e N M4
= \
et ® |
= A — max. 5 21 !5
Schutzerdungsklemme
» Motorzuleitungen, 300 mm Lange 225 M4
=
UL 3271, AWG20 Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme
Klemmkastentyp (2
Masse: Motor 2,6 kg Motormodell Getriebemodell Getrieb ung | L1
Getriebe 1,5 kg 51K40GN-CW2TE 318 "
5IK40GN-SW2T 5GNLIs
5IK40GN-UT4 25~180 60
2 @ Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.
= max. 28 75 6 62
— g
- 8= 2| OKeil und Keilnut
N TR - .
Q o5 = — —) (der Keil ist beim Getriebe enthalten)
= ‘ = R ( & 0 0040 S
S {—}\ \ 25-00 3 4-003 4000 o
2 08 od| &
S '_] o o < T~ —
2 A == 1 &
w
£ . . .
75 41 4X$b6,5
105 L1 32 durchgehend 0
82 . ® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~12 mm.
g »3 @ Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248
{Wellenbereich des Rundwellentyps <>Dezimalgetriebe
Die Masse und die Abmessungen des Motors (ohne Wellenbereich) Kann mit dem GN-Ritzelwellentyp verbunden werden.
entsprechen denen des Ritzelwellentyps. 5GN10XS
37 Masse: 0,6 kg
2 . 4x$6,5
N N~ "
% durchgehend \ 55
R 37 18 4Xb6,5
= 12 durchgehend
% Eo
=2} Schutzerdungsklemme M4
u (nur Zuleitungsdrahttyp) =
< El3
= Y N | | I\ " / A
bt max. 5 é U
<
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<{>Kondensator

(bei 1-Phasen Motoren enthalten)

B+10

$4,3 120
AMP#187

45

10
(2]

M Anschlussdiagramme

®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung
im Gegenuhrzeigersinn.
®Anschlussdiagramme gelten auch fir den &quivalenten Rundwellentyp.

<{>Abmessungen des Kondensators (mm)

Modell
Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Kond dell A B T Masse i "
Name des unteren Modells (): Rundwellentyp Srcensaionne © CTEETEETEIG
Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
5IK40GN-CW2E 5IK40GN-CW2TE
(5IK40A-CW?2E) (5IK40A-CW2TE) CH23BFAUL 48 21 31 40 Enthalten

Zuleitungsdrahttyp

Klemmkastentyp

5IK40GN-CW2E

5IK40GN-SW2

5IK40GN-CW2TE

5IK40GN-SW2T
5IK40GN-UT4

Uhrzeigersinn cw
i
WeiB | o
L Rot | Motor 1
Schwarz PE
N
Kondensator tul
Gegenuhrzeigersinn
cow
S
L Wei @)
Rot | Motor —lPE
N Schwarz]
Kondensator

Uhrzeigersinn cw
Rot |

LRe—T o O]
LZ(S)MM Motor 1PE
L3m 2~ Schwarz

Gegenuhrzeigersinn

Um die Drehrichtung zu &ndern,
wechseln Sie zwei beliebige
Verbindungen zwischen R, S und T.

Kondensator PE

Uhrzeigersinn oW
0
72
L UD [ Motor
N U1
L

Gegenuhrzeigersinn

cow
N
Lo—y 2
Motor
No—— Ut
&
Kondensator PE

Uhrzeigersinn oW
<2
L1R— ——(@
L2(8)o—" v Motor
L3(M)
PE

Gegenuhrzeigersinn

Um die Drehrichtung zu &ndern,
wechseln Sie zwei beliebige
Verbindungen zwischen R, S und T.

Hinweis:

® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs gedndert wird, ist es mdglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzogerung gedndert wird.

@ Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248

Produktpalette A-38 / Abmessungen A-40 / Anschlussdiagramme A-41
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Induktionsmotoren

60 W

RahmengroBe: [ 1990 mm

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten

Zuleitungsdrahttyp

Klemmkastentyp

(Getriebe sind separat erhdltlich)
00 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000C0O0C0COCFOCONOINOSINOINONONONONONONONONONONONOTNOEOOOTOOOOS

s @ C€

Modell
Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Ausgangs- Spannung Frequenz Strom | Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment | Nenndrehzahl | Kondensator Schutzgrad
Name des unteren Modells ( ): Rundwellentyp leistung
Zulei h K ki - - .
uleitungsdrahttyp emmkastentyp w VAC Hz A 10 Nm 10°Nm min! uF Jiungsdatyp| Kemmkastentyp
Abmessungen (1) Abmessungen (2)
50 0,55 490 1200
1-Phasen 220
5IK60GE-CW2E 5IK60GE-CW2TE 60 60 0,54 320 405 1450 .0 1P20 IP54
(51K60A-CW2E) (51K60A-CW2TE) 50 0,57 490 1200 ' (IP20) (IP54°)
1-Phasen 230
60 0,54 405 1450
50 0,50 600 450 1300
3-Phasen 200
5IK60GE-SW2 5IK60GE-SW2T 60 60 0,43 500 380 1550 B P20 P54
(5IK60A-SW2) (5IK60A-SW2T) 3-Phasen 220 60 0,45 500 380 1600 (IP20) (IP54°%)
3-Phasen 230 60 0,46 500 380 1600
5IK60GE-UT4F* 1P44
- . 60 3-Ph 400 50 0,25 550 470 1250 - -
(5IK60A-UT4F*) asen (P44)

®Das E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemaB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10

® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2

® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiigbar. Wenden Sie sich an das nédchste Oriental

Motor-Verkaufsbiiro.

=1 Entspricht den EN/IEC-Normen. Tragt das CE-Kennzeichen.
2 AuBer Montagefldche beim Rundwellentyp

Hinweis:

®Ein 3-Phasen 400 VAC-Motor kann nicht mit einem Umrichter verwendet werden. Anderenfalls kann die Isolierung der Motorverdrahtung schlechter werden, wodurch das Produkt beschédigt

wird.

@P>: Enthiilt einen integrierten Wérmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund tiberhitzt, wird der Warmeschutz aktiviert und der Motor wird

angehalten.

Wenn die Motortemperatur wieder fallt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

M Produktpalette
® Motor @ Stirnradgetriebe/Rechtwinkelgetriebe
W odel (separat erhaltlich)
Ritzelwellentyp Rundwellentyp e R T
oty | SK6OGE-CW2E 5IK60A-CW?2E slal) 5es|grsle omoce e"e;”"l:r;e i
o 5IK60GE-SW2 5IK60A-SW2 Stirradgetriebe GL:"sg'zbe'tgr;Ze 2OE 1 OXS Doacaie -
51K60GE-CW2TE 51K60A-CW2TE (Bezmalgetriebe)
Klemmkasten 51K60GE-SW2T 51K60A-SW2T Hohlwellengetriebe 5GECIRH 3~180
5IK60GE-UT4F 5IK60A-UTAF Rechtwinkelgetriebe
Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei. Vollwellengetriebe SGELRA 3-180

Motor, Kondensator*, Kondensatorkappe*, Betriebshandbuch

. ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.
= Nur fiir 1-Phasen Motoren

—Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
® Stirnradgetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Betriebshandbuch
® Hohlwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Sicherheitsabdeckung (mit
Schrauben), Dichtung, Betriebshandbuch
® Vollwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Dichtung, Betriebshandbuch
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m—— Getriebe, Peripherieausriistung se——

Platzsparend Sofortstopp (Drehzahlregelung) ~ (Zubehér)
Rechtwinkelgetriebe ~ Bremspack Umrichter
=» Seite A-127 =» Seite A-143 =» Seite A-195 =» Seite A-229
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M Getriebemotor - Drehmomenttabelle

®Getriebe und Dezimalegetriebe sind separat erhaltlich.

©Geben Sie beim Modellnamen in das Feld () den Code fuir den Klemmkastentyp "T" ein.

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

®Ein farbig hinterlegter Wert (LC__]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min-!, 60 Hz: 1800 min-") durch die Getriebeuntersetzung
geteilt wird.
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert.

®Um die Drehzahl unter den kleinsten Wert der Tabelle zu senken, kdnnen Sie ein zusétzliches Dezimalgetriebe (i:x10) zwischen dem Motor und dem

Bunyeuig

T
3
gz
8
o 9
=]
o

Getriebe installieren. In diesem Fall ist das zuléssige Drehmoment 20 Nm. § =
a o
{50 Hz Einheit = Nm g%
35
o 3
Modell Dr:]?;fhl 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 83 60 50 4 30 25 20 16 15 12,5 10 8,3 g ®
G“:fr‘l‘e’:e Getriebeuntersetzung | 3 | 3.6 | 5 | 6 |7.5| 9 [12.5| 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 (100|120 | 150 | 180 s
x5
N
51K60GE-CW2[E / 5GE[S 12 14 2,0 2,4 3,0 3,6 4,5 54 6,4 8,1 97 | 11,6 | 162 | 194 | 20 20 20 20 20 20 % g §
Q
5=
5IK60GE-SW2[] / 5GE[S 1,1 13 18 2,2 2,7 33 41 49 59 74 89 | 10,7 | 149 | 178 | 199 20 20 20 20 20
5IK60GE-UT4F / 5GE[JS il 1,4 1,9 23 29 3,4 43 51 6,2 78 93 | 11,0 | 16,0 | 19,0 20 20 20 20 20 20 @ ?
[
<>60 Hz Einheit = Nm 3
Modell Dr;it:]z_e:hl 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 60 50 36 30 24 20 18 15 12 10
@
Motor/ ) $a
Getricbe Getriebeuntersetzung 3 |36 5 6 | 7.5 9 |125| 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 gé
3B
5IK60GE-CW2[E / 5GE[S 098 | 1,2 1,6 2,0 25 3,0 37 4,4 53 6,7 8,0 96 | 134 | 16,0 | 179 20 20 20 20 20 B
5IK60GE-SW2[] / 5GE[JS 092 | 11 1,5 1,8 23 2,8 35 42 50 6,3 75 90 | 125 | 150 | 16,8 20 20 20 20 20 ?’
5
g &
- - - - - - fod
M Getriebemotor - Drehmomenttabelle bei installiertem Rechtwinkelgetriebe =
-» Seite A-135 =4
s
5
= m
e . . e . - 5 0
M Zulassige Radiallast und zuldssige Axiallast g8
Motor (Rundwellentyp) =» Seite A-15 é
Getriebe = Seite A-15
S L
P . " . 23
B Zulassige Getriebe-Lasttragheit: J 5 =
o m
- Seite A-16 a5
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B Abmessungen (Einheit = mm)
®Bei den Getrieben sind Befestigungsschrauben enthalten. Abmessungen der Befestigungsschrauben =» Seite A-246

Zuleitungsdrahttyp D
Masse: Motor 2,7 kg
Getriebe 1,5 kg

120 65 38

£
75 7 s 4x$6,5
T29-05|7 M5 10 tief  durchgehend J
= % |3 3 g
ZE [Py :
o = —g'qu 7 }\VQAt“E
> e o Schutzerdungsklemme I
0l >
/M4
i 21,5
\ Schutzerdungsklemme
- \Z\ }gi max. 5 N4 g
- Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme
Motorzuleitungen, 300 mm Lange 2.
UL 3271, AWG20 90
<Klemmkastentyp 0
Masse: Motor 2,8 kg
Getriebe 1,5 kg
max. 28 75 6 62
. @ <Keil und Keilnut
& M5 %10 tief (der Keil ist beim Getriebe enthalten)
L f28 & 0 +0,040 —
3 3 \ A 25+02 o 5-003 50 3Seo
2 =[* i [ -
| i > |
B cf
= 75 7
120 65 138 4x$6,5 90
durchgehend
® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~&12 mm.
® Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248
<Wellenbereich des Rundwellentyps Dezimalgetriebe
Die Masse und die Abmessungen des Motors (ohne Wellenbereich) Kann mit dem GE-Ritzelwellentyp verbunden werden.
entsprechen denen des Ritzelwellentyps. 5GE10XS
37 4xbB5 Masse: 0,6 kg
1.2 — durchgehend
=
E 61
30 =7 — 40 21 4x$10,8
3 = 12 durchgehend
=i 8 Schutzerdungsklemme M4
°:|’° (nur Zuleitungsdrahttyp)
g <
kS <
- X max. 5 T 0 -8 % *****
2
.e
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<{>Kondensator <{Abmessungen des Kondensators (mm)
(bei 1-Phasen Motoren enthalten) Modell
A Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Masse
Name des unteren Modells (): Rundwellentyp Kondensatormodell A B C © Kondensatorkappe
= =1 mlw Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
_ — j 5IK60GE-CW2E 5IK60GE-CW2TE
V‘m (SIK60A-CW2E) (SIK60A-CW2TE) CHA0BFAUL 58 | 235| 37 | 70 Enthalten
43 1 o9 ~]
AMP#187 ° j%*
[&) ’?/0
< |
T

B Anschlussdiagramme

®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung

im Gegenuhrzeigersinn.
®Anschlussdiagramme gelten auch fur

den &quivalenten Rundwellentyp.

Zuleitungsdrahttyp

Klemmkastentyp

5IK60GE-CW2E

5IK60GE-SW2

5IK60GE-CW2TE

5IK60GE-SW2T
5IK60GE-UT4F

Uhrzeigersinn cw
g .
Wei3 @)
L Rot | Motor —lPE
N Schwarz
Kondensator
Gegenuhrzeigersinn
ccw
S
L WeiB o
Rot Motor —lPE
N Schwarz
Kondensator

Uhrzeigersinn oW Uhrzeigersinn oW
| 0
Rot | l
LRr—7 = &) 3
Lo(s)—" — 1B | Motor —lPE :\-‘ U2 | Motor
; Ut
L3(M) o Schwarz =
Kondensator E‘ PE
Gegenuhrzeigersinn
Um die Drehrichtung zu &ndern,
wechseln Sie zwei beliebige Gegenuhrzeigersinn
Verbindungen zwischen R, Sund T. coW
T
Lo— 2
U2 Motor
No—— U1
=+
Kondensator PE

Uhrzeigersinn oW
<=2
i 1 il
L1R)— - U
L2(S)—" ) Motor
L3(Me—"-
PE

Gegenuhrzeigersinn

Um die Drehrichtung zu &ndern,
wechseln Sie zwei beliebige
Verbindungen zwischen R, S und T.

Hinweis:

® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs gedndert wird, ist es méglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzogerung gedndert wird.

® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248

Produktpalette A-42 / Abmessungen A-44 / Anschlussdiagramme A-45
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Induktionsmotoren

90w

RahmengroBe: [ 1990 mm

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten

Zuleitungsdrahttyp

Klemmkastentyp

(Getriebe sind separat erhéltlich)
00 00 0000000000000 0000000000000 0000000000000 0000000000000000C0O0C0COCFOCONOINOSINOINONONONONONONONONONONONOTNOEOOOTOOOOS

s @ C€

Modell
Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Ausgangs- Spannung Frequenz Strom | Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment | Nenndrehzahl | Kondensator Schutzgrad
Name des unteren Modells ( ): Rundwellentyp leistung
Zuleitt h K kasts - = -
IR D S i VAC Hz A 10*Nm 10°°Nm min? wF Zuleitungsdrahttyp | Klemmkastentyp
Abmessungen () Abmessungen (2)
50 0,74 730 1200
1-Phasen 220
5IK90GE-CW2E 5IK90GE-CW2TE 90 60 0,82 150 605 1450 60 P20 P54
(5IK90A-CW2E) (5IK90A-CW2TE) 50 0,76 730 1200 ’ (IP20) (IP54*%)
1-Phasen 230
60 0,81 605 1450
50 0,64 850 680 1300
3-Phasen 200
5IK90GE-SW2 5IK90GE-SW2T " 60 0,59 700 570 1550 B P20 P54
(5IK90A-SW2) (51K90A-SW2T) 3-Phasen 220 60 0,60 700 570 1600 (IP20) (IP54%7%)
3-Phasen 230 60 0,61 700 570 1600
5IK90GE-UT4F*' P44
- . 90 3-Ph 400 50 0,35 850 700 1250 - -
(5IK9O0A-UT4F") asen (IPa4)

®Das E am Ende des Modellnamens bedeutet, dass der Motorkondensator mitgeliefert wird. Diese Buchstaben sind auf dem Typenschild des Motors nicht aufgefiihrt.
Wenn der Motor gemdB verschiedener Sicherheitsnormen zugelassen ist, ist der auf dem Typenschild verwendete Modellname der zugelassene Name. =» Seite G-10

® Informationen zu den Sicherheitsnormen =» Seite G-2

® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fiir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiighar. Wenden Sie sich an das nachste Oriental

Motor-Verkaufshiiro.

=1 Entspricht den EN/IEC-Normen. Trdgt das CE-Kennzeichen.
=2 AuBer Montageflache beim Rundwellentyp

Hinweise:

®Ein 3-Phasen 400 VAC-Motor kann nicht mit einem Umrichter verwendet werden. Anderenfalls kann die Isolierung der Motorverdrahtung schlechter werden, wodurch das Produkt beschadigt

wird.

: Enthélt einen integrierten Wérmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund tberhitzt, wird der Wérmeschutz aktiviert und der Motor wird

angehalten.

Wenn die Motortemperatur wieder féllt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

M Produktpalette

® Motor

@ Stirnradgetriebe/Rechtwinkelgetriebe

W ol (separat erhaltlich)
Ritzelwellentyp Rundwellentyp : - =

et 5IK90GE-CW2E 5IK90A-CW2E Getnebet)ll_:nglebiges — :;t:ebemodell Getne;einltesrsoetzung
51K90GE-SW2 51K90A-SW2 Stirnradgetriebe GE-S-Getriche 5GE10XS (Dezimalgetriebe)
5IK90GE-CW2TE 51K90A-CW2TE

Klemmkasten 51K90GE-SW2T 51K90A-SW2T Hohlwellengetriebe 5GECIRH 3~180
51K90GE-UT4F 51K90A-UT4AF Rechtwinkelgetriebe

Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei. Vollwellengetriebe SGELRA 3-180

Motor, Kondensator*, Kondensatorkappe*, Betriebshandbuch
s Nur fiir 1-Phasen Motoren

© Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

—Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
® Stirnradgetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Betriebshandbuch
® Hohlwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Sicherheitsabdeckung (mit
Schrauben), Dichtung, Betriebshandbuch
® Vollwellengetriebe
Getriebe, Befestigungsschrauben, Passfeder, Dichtung, Betriebshandbuch
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m——_ Getriebe, Peripherieausriistung se——

Platzsparend Sofortstopp (Drehzahlregelung) ~ (Zubehér)
Rechtwinkelgetriebe ~ Bremspack Umrichter
=» Seite A-127 =» Seite A-143 =» Seite A-195 =» Seite A-229
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M Getriebemotor - Drehmomenttabelle

®Getriebe und Dezimalgetriebe sind separat erhéltlich.

©Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) den Code fiir den Klemmkastentyp "T" ein.

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.

®Ein farbig hinterlegter Wert ([___]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min', 60 Hz: 1800 min-") durch die Getriebeuntersetzung
geteilt wird.
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert.

®Um die Drehzahl unter den kleinsten Wert der Tabelle zu senken, kdnnen Sie ein zusétzliches Dezimalgetriebe (i:x10) zwischen dem Motor und

Bunyeuig
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dem Getriebe installieren. In diesem Fall ist das zuléssige Drehnmoment 20 Nm. § 5
a o
<50 Hz Einheit = Nm § 5
S o
=
Modell Dr:]ti:fhl 500 | 416 | 300 | 250 | 200 | 166 | 120 | 100 | 83 60 50 4 30 25 20 16 15 | 125 | 10 8,3 é‘f’
- Getriebeuntersetzng | 3 | 3.6 | 5 | 6 |7.5| 9 |125| 15| 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 2=
B
8gg
5IK90GE-CW2[IE / 5GE[]S 18 2,1 30 | 35 | 44 | 53 67 | 80 | 96 | 120 | 145 | 173 | 20 20 20 20 20 20 20 20 ggg
Q3
5=
5IK90GE-SW2[] / 5GE[JS 1,7 2,0 28 | 33 | 41 5,0 62 | 74 | 89 | 112 | 135 | 162 | 20 20 20 20 20 20 20 20 :
5IK90GE-UT4F / 5GECIS 1,7 2,0 28 | 34 | 43 5,1 64 | 7,7 | 92 | 120 | 140 | 170 | 20 20 20 20 20 20 20 20 @?
[
5 E
o 3
{60 Hz Einheit = Nm °z
Modell D':]'i‘:fh' 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 [ 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10
o
Motor/ ) $a
Getricbe Getriebeuntersetzung 3 |36 5 6 | 7.5 9 |125| 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 Ulé
S5
9
5IK90GE-CW2(JE / 5GE[JS 1,5 18 2,5 29 | 37 44 55 | 66 | 79 | 100 | 120 | 144 | 20 20 20 20 20 20 20 20 2
5IK90GE-SW2[] / 5GECIS 14 | 17 23 | 28 | 35 4,2 52 | 62 | 75 94 | 113 | 135 | 188 | 20 20 20 20 20 20 20 ‘;_;,
g
g &
- .. . - - fod
M Getriebemotor - Drehmomenttabelle bei installiertem Rechtwinkelgetriebe =
-» Seite A-135 =
g
=m
M Zulassige Radiallast und zuldssige Axiallast & §
e,
Motor (Rundwellentyp) =» Seite A-15 é
Getriebe = Seite A-15
c m
- . . . 39
M Zulassige Getriebe-Lasttragheit: J 3 §
T m
- Seite A-16 g8
o
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A-48

B Abmessungen (Einheit = mm)

®Bei den Getrieben sind Befestigungsschrauben enthalten

Zuleitungsdrahttyp D
Masse: Motor 3,2 kg
Getriebe 1,5 kg

. Abmessungen der Befestigungsschrauben =» Seite A-246

135 65 B/ =
75 7 = 4X$6,5
TT]29208] o3 M5x10 tief  durchgehend
25 | ©
I v \X
N— - ~ < . . .
Sloo|-& a'\gAi“' S\ Py
8 ® b = Schutzerdungsklemme =
0 . )/ M4
|
- }& E{ max. 5 21,5
Schutzerdungsklemme
22‘5‘) M4
Motorzuleitungen, 300 mm Lange
UL 3271, AWG20 920 Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme
< Klemmkastentyp (2
Masse: Motor 3,3 kg
Getriebe 1,5 kg
max. 28 75 6 62
g
g @ <>Keil und Keilnut
] _ 29;50'5 o Mox10tlel | — — (der Keil ist beim Getriebe enthalten)
[ Y
‘s eer. r < }a \_\E\ 25i0'2 578103 5+8104U %0
= _‘5};(_03 Vg&QAtﬁva B\ oc|>
8 - o 15}
i ] 8§ —= | O
e~ | g |
75 7 4x 6,5
135 65 138 IRTON
durchgehend 20
® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~$12 mm.
® Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248
{Wellenbereich des Rundwellentyps Dezimalgetriebe
Die Masse und die Abmessungen des Motors (ohne Wellenbereich) Kann mit dem GE-Ritzelwellentyp verbunden werden.
entsprechen denen des Ritzelwellentyps. 5GE10XS
37 4% 6.5 Masse: 0,6 kg
1.2 — durchgehend
=
e 61
0 | =3 _ N 0 o 4x$10,8
3 £ R 12 durchgehend
= Bl = Schutzerdungsklemme M4
Oj; u / (nur Zuleitungsdrahttyp)
s
E max.5 T oo B T

ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG
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<{>Kondensator <>Abmessungen des Kondensators (mm)
(bei 1-Phasen Motoren enthalten) Modell
A Name des oberen Modells: Ritzelwellentyp Masse
Name des unteren Models (): Rundwellentyp Kondensatormodell A B C © Kondensatorkappe
- —| mlo Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
- - T 5IK90GE-CW2E 51K90GE-CW2TE
v‘ o (5IK90A-CW2E) (5IK90A-CW2TE) CH60BFAUL 58 29 4 85 Enthalten
43 1 o ~]
AMP#187 ° T%“
(& ’? 70
< |
i
M Anschlussdiagramme

®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung

im Gegenuhrzeigersinn.

®Anschlussdiagramme gelten auch flr den &quivalenten Rundwellentyp.

Zuleitungsdrahttyp Klemmkastentyp
51K90GE-CW2E 5IK90GE-SW2 5IK90GE-CW2TE L e
] ] ) 5IK90GE-UT4F
Uhrzeigersinn ow Uhrzeigersinn oW Uhrzeigersinn oW Uhrzeigersinn oW
<q2 <q2 <= A2
L i T i
& © HR—7 —2 ] & 7 HR— —@
L Rot | Motor —J’ o Lo(s)—T — 2B | Motor 1 oF L U2 | Motor L2s)—"——@ | Motor
N Schwarz Loy S N L£ L3(T) g
Kondensator]ui] Kondensator H] PE ° PE

Gegenuhrzeigersinn

Ccw
L Wei3 @)
Rot | Motor 1 oF
N Schwarz
Kondensator

Gegenuhrzeigersinn

Um die Drehrichtung zu dndern,
wechseln Sie zwei beliebige
Verbindungen zwischen R, Sund T.

Gegenuhrzeigersinn
cew

I

Motor

Lo— 2

No——

Kondensator PE

Gegenuhrzeigersinn

Um die Drehrichtung zu andern,
wechseln Sie zwei beliebige
Verbindungen zwischen R, Sund T.

Hinweis:

® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs gedndert wird, ist es mdglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzogerung gedndert wird.

® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248

Produktpalette A-46 / Abmessungen A-48 / Anschlussdiagramme A-49
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A-50

Hochleistungs-Induktionsmotoren BH-Serie

200 W

RahmengroéBe: [ 1104 mm

M Eigenschaften

©®200 W Leistung
Kleinste RahmengréBe bei den 200 W Motoren

® Rechtwinkelgetriebe mit Hypoidzahnradern
Rechtwinkelgetriebe mit Hypoidzahnrédern. Platzsparende Hohl- und
Vollwellen sind verfligbar.

0 RoHS-konform

Die BH-Serie entspricht der RoHS-Richtlinie, die die Verwendung
von sechs chemischen Substanzen einschlieBlich Blei und Kadmium

untersagt.

® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten

Rechtwinkelgetriebe Stirnradgetriebe

@ "Kombinationstyp" fiir die einfache Installation

Der Kombinationstyp wird mit Motor und bereits vormontiertem
Getriebe geliefert. Dadurch ist eine einfache Installation in der Anlage
mdglich.

Kombinationstyp:

Der Kombinationstyp wird mit Motor und bereits vormontiertem
zugehorigen Getriebe geliefert, wodurch der Einbau in eine Anlage
erleichtert wird. Motoren und Getriebe sind auch separat erhaltlich,
sodass Austausch und Reparatur vereinfacht werden.

A R C€

Modell Ausgangsleistung Spannung Frequenz | Strom |Anlaufdrehmoment | Nenndrehmoment| Nenndrehzahl | Kondensator | Schutzgrad
Kombinationstyp
(): Rundwellentyp w VAC Hz A Nm Nm min! wF
::::;:I'g:: 1-Phasen 220 60 127 1500
) - 200 15 0,98 10 1P54*
@ BHI62ET-[] 50 1,52 1250
(BHI62ET-A) 1-Phasen 230 60 127 1500
X 50 1,49 1,49 1250
BHIé::T SRH 3-Phasen 200 60 R 1,25 125 1500
BHI62ST-CRA 200 : : _ P5a
BHI62ST-[] 3-Phasen 220 60 0.05 1,23 1,23 1550
(BHI62ST-A) 3-Phasen 230 60 ’ 1,18 1,18 1600

® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein. Die Werte fiir jede Spezifikation betreffen nur den Motor.
® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2
® Sicherheitsgenormte Produkte (Modell, Normen, Datei-Nr. Prifstelle) =» Seite G-10
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC und 1-Phasen 200 VAC verfiighar. Wenden Sie sich an das ndchste Oriental

Motor-Verkaufsbiiro.

= AuBer Montageflache beim Rundwellentyp

(TP): Enthalt einen integrierten Warmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund iiberhitzt, wird der Warmeschutz aktiviert und der Motor wird

angehalten.

Wenn die Motortemperatur wieder féllt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

M Produktpalette
@ Kombinationstyp
<>Rechtwinkelgetriebe
Typ Spannung Modell Getriebeuntersetzung
1-Phasen
Hohlwelle sopzova | PHIG2ET-LRH 5~180
Klemmkasten 3-Phasen
200220030 | PHI62ST-URH 5~180
1-Phasen
Vollwelle 2osovae | BHIG2ET-LIRA 5-180
Klemmkasten 3-Phasen
2002201230vac | PHI62ST-LIRA 5-180

® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.

Motor, Getriebe, Kondensator*, Kondensatorkappe*, Passschliissel, Betriebshandbuch
=« Nur fiir 1-Phasen Motoren

’fDie folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.

®Rundwellentyp

Typ Spannung Modell
1-Phasen
; 220/230 VAC BHIG2ET-A
1
3-Phasen
200/220/230 VAC BHI62ST-A

Motor, Kondensator+, Kondensatorkappe, Betriebshandbuch

’fDie folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.

s Nur fiir 1-Phasen Motoren

ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG

> Stirnradgetriebe

Typ Spannung Modell Getriebeuntersetzung
1-Phasen
220/230 VAC BHI62ET-[] 3~180
Klemmkasten
3-Phasen
200220230vac | BHI62ST-D 3~180

® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld () die Getriebeuntersetzung ein.

Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
Motor, Getriebe, Kondensator#, Kondensatorkappe*, Befestigungsschrauben,
Passfeder, Betriebshandbuch
s Nur fir 1-Phasen Motoren

Eigenschaften A-50 / Systemkonfiguration A-21 / Spezifikationen A-50 / Produktpalette A-50



== Peripherieausriistung s

(Drehzahlregelung) ~ (Zubehér)
Umrichter
- Seite A-195 -» Seite A-229
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M Getriebemotor - Drehmomenttabelle des Kombinationstyps

®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein.

®Ein farbig hinterlegter Wert (____]) bedeutet, dass die Getriebewelle in dieselbe Richtung dreht wie die Motorwelle. Bei den anderen Werten dreht
sie in die entgegengesetzte Richtung.

®Die Drehzahl wird berechnet, indem die Synchrondrehzahl des Motors (50 Hz: 1500 min-!, 60 Hz: 1800 min-") durch die Getriebeuntersetzung

Bunyeuig

geteilt wird. = a
Je nach Last ist die tatsachliche Drehzahl 2-20 % niedriger als der angezeigte Wert. g. £
®Dezimalgetriebe sind fiir die BH-Serie nicht verflugbar. ) )
»
® Rechtwinkelgetriebe 50 Hz Einheit = Nm
3=
3
Drehz_ahl 300 | 250 | 200 | 167 | 120 | 100 | 8 | 60 | 50 | 42 | 30 | 25 | 20 | 17 | 15 | 125 | 10 | 83 a2z
Modell min”! g £
Getriebeuntersetzung 5 6 7.5 9 |125| 15 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 % g
BHI62ET-CIRH, BHI62ET-CIRA 55 | 67 | 83 | 100 | 139 | 166 | 20,0 | 27,7 | 333 | 360 | 400 | 430 | 470 | 51,5 | 545 | 60 | 60 | 60 g
BHI62ST-CIRH, BHI62ST-CIRA 54 | 65 | 82 | 98 | 136 | 163 | 196 | 27,2 | 326 | 360 | 400 | 430 | 47,0 | 51,5 | 545 | 60 | 60 | 60
(]
2=
w22
®Rechtwinkelgetriebe 60 Hz Einheit = Nm LEE
[
%83
Drer.lthl 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 | 60 | 50 | 36 | 30 | 24 | 20 | 18 | 15 | 12 | 10 R
Modell min
Getriebeuntersetzung 5 6 7.5 9 |[125| 15 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 =
BHI62ET-CIRH, BHI62ET-CIRA 46 | 56 | 70 | 83 | 116 | 139 | 167 | 232 | 27,8 | 33,4 | 400 | 430 | 47,0 | 51,5 | 545 | 60 | 60 | 60 @ §_
BHI62ST-[RH, BHI62ST-[RA (200 VAC) 46 55 6,8 8,2 11,4 | 137 | 164 | 228 | 27,4 | 329 | 400 | 430 | 470 | 51,5 | 545 60 60 60 :3; E
BHI62ST-CIRH, BHI62ST-CIRA (220 VAC) 45 | 54 | 67 | 81 | 112 | 135 | 162 | 224 | 269 | 323 | 400 | 430 | 47,0 | 51,5 | 545 | 60 | 60 | 60 g %
BHI62ST-CIRH, BHI62ST-CIRA (230 VAC) 43 | 52 | 65 | 7,8 | 108 | 129 | 155 | 21,5 | 258 | 31,0 | 400 | 430 | 47,0 | 51,5 | 545 | 60 | 60 | 60 '
. . 2]
@ Stirnradgetriebe 50 Hz Einheit = Nm B
[
Drehzahl S3
L 500 | 417 | 300 | 250 | 200 | 167 | 120 | 100 | 83 | 60 | 50 | 42 | 30 | 25 | 20 | 17 | 15 | 125 | 10 | 83 23
Modell min g
Getriebeuntersetzung 3 (36| 5 6 (75| 9 (125 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180
BHI62ET-[] 41 | 49 | 68 | 82 | 103 | 123 | 163 | 196 | 235 | 32,7 [ 392 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 3
BHI62ST-[] 40 | 48 | 67 | 80 | 101 | 121 | 16,0 | 19,2 | 23,1 | 320 | 384 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 §
g &
s
@ Stirnradgetriebe 60 Hz Einheit=Nm 3,
Drehzahl 5
o 600 | 500 | 360 | 300 | 240 | 200 | 144 | 120 | 100 | 72 60 50 36 30 24 20 18 15 12 10 3
Modell min §
Getriebeuntersetzung 3 (36| 5 6 (75| 9 |125| 15 | 18 | 25 | 30 | 36 | 50 | 60 | 75 | 90 | 100 | 120 | 150 | 180 % §
BHI62ET-(] 34 | 41 | 57 | 69 | 86 | 103 | 137 | 164 | 197 | 27,3 | 32,8 | 393 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 ‘g N
BHI62ST-[] (200 VAC) 34 | 41 | 56 | 68 | 84 | 10,1 | 134 | 161 | 194 | 269 | 32,3 | 387 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 a
BHI62ST-[] (220 VAC) 33 | 40 | 55 | 66 | 83 | 100 | 132 | 159 | 190 | 264 | 31,7 [ 381 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40
BHI62ST-[] (230 VAC) 32 | 38 | 53 | 64 | 80 | 96 | 127 | 152 | 183 | 254 | 30,4 | 365 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 | 40 cm
28
o =
M Zulassige Radiallast und zulassige Axiallast 23

Kombinationstyp =» Seite A-15
Rundwellentyp =» Seite A-15
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B Zulassige Getriebe-Lasttragheit: J
=» Seite A-16
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B Abmessungen (Einheit = mm)

®Beim Kombinationstyp Stirnradgetriebe gehdéren Befestigungsschrauben zum Lieferumfang. Abmessungen der Befestigungsschrauben
-» Seite A-246

©®Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein. <CKeil (enthalten)

<>Kombinationstyp: Rechtwinklige Hohlwelle (Klemmkastentyp) 0 8 0
BHI62ET-CIRH, BHI62ST-CRH 25’—"2'<—ﬂ = eﬁﬂ
Masse: 10,0 kg [ O

Motor: BHI62ET-G2, BHI62ST-G2
Getriebe: BH6G2-[RH

®

(2}
-
(V)
=}
Qo
Q0
=
o
>
P
=
o
—_
o
=
o®
=

o
= 109,3
160 154 30 30
15 15
= 1.5 1.5,
= [
= = lis
= gl , [(Ef . =
L S Flansch-
u montage- )
. A+ fache A
o p—
= — © 48] Nut fiir Sprengring (26,2 5%")
102 < A-A
$40 ,
$58-0,046(h8)
8
= max. 28 75 9 62
8’0" 25°8%(Hg) -
90 =
o ‘\q’% \— j—
o I < I ~
= B fer A
. (2 | 3
J) ]I =
8 —
= . A |
NC
104 4x$b85 66

durchgehend

® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~»12 mm.
® Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248

auas-Hg
M00Z

M 0SL-M 0%
paads ybiH
Bijod-z
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<>Kombinationstyp: Rechtwinklige Vollwelle (Klemmkastentyp) <Keil und Keilnut (enthalten)
BHI62ET-[IRA, BHI62ST-[RA 3

0
oo 0 18,5-01 -

Masse: 10,0 kg 320, & 6-003 D
Motor: BHI62ET-G2, BHI62ST-G2 —Y G,_}

Getriebe: BH6G2-[IRA

0
—
o
3
o
o
=
o
>
Q
=
o
(=
o
=
o
S

160 154 ®Beim Versand ist eine Passfeder in die Welle des Getriebes eingesetzt.

(Bt
N= 2

1103

99

118
Bunyeuig

q
[
16

o=}
<

T
3
gz
8
o 9
=]
o

4005

o
5e]

102

¢22—8,021(h7)

28 75 9 245 62
max.
| $58-0,046(n8)

uaJojoWapUIM
-suoinpu|

43

)
o
‘\‘1/Q

| ﬁ § ,_J
\_L{

104 4x 8,5 66
durchgehend

aswaig
‘ubewoipjsje
W uaIolo

[
aqalahb
-[aquImyosy

® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~12 mm.
@ Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248

M0SgS
yoedswaug

<>Kombinationstyp: Stirnradgetriebe (Klemmkastentyp)
BHI62ET-[], BHI62ST-[]

Masse: 8,0 kg

Motor: BHI62ET-G2, BHI62ST-G2

Getriebe: BH6G2-[]

max. 28 75 9 62

sn

43
¢0s3

Bunjabaljyezyaiqg yw ualolop-9y

1103

20
104
Jsyouwin
00234/00134

10,5 5
160 72 42 4x$8,5 104
durchgehend

uaiolop
abipuelsaqqnels
‘a)yolpsasse

® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser 6~12 mm.

@ Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248 o

3

&

<>Keil und Keilnut (enthalten) 3

- g

g o g
25+02 7 6008 =
© *)He h. —

ST— - @ N

A c

8

3

® Beim Versand ist eine Passfeder in die Welle des Getriebes eingesetzt. =

5

[Z]

5

5

=

=
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<>Rundwellentyp (Klemmkastentyp)
BHI62ET-A, BHI62ST-A

(]
-
Y
=}
Q
Y
-
o
>
Q
=
o
=3
o
-
(]
=

Masse: 5,0 kg
max. 28 75 9 62
& :
<
e g
[ z
30 i
’(—) ==
2 2 ® =
= 0O <0
D
=
N
S N
. 105] |2
] 160 37
= durchgehend
® Verwenden Sie Kabel mit dem Durchmesser $6~$12 mm.
® Informationen zum Klemmkasten =» Seite A-248
E {>Kondensator (bei 1-Phasen Motoren enthalten) <{>Abmessungen des Kondensators (mm)
A
Modell Kondensatormodell A B C M(as)se
= = o2 ’
& BHI62ET-CIRH
Ey
= BHI62ET-LIRA CHI00BFAUL 58 | 35 | 50 | 132
44,3 1 op ~] BHI62ET-]]
BHI62ET-A
AMP#187 ° Tgf ©
A} l l ® Beim Kondensator ist eine Kondensatorkappe enthalten.
H ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein.
3
H o '970
Ll =
1
©
o
]

M Montagearten fiir den Rechtwinkligen Hohlwellentyp

Die Abbildungen unten zeigen, wie die Lasten entsprechend ®Innendurchmesser der Hohlwelle und empfohlener
der Form der Welle montiert werden missen. Die Toleranz des

E B Innendurchmessers der Hohlwelle ist H8, und die "Keilnut" dient zum Lastwellendurchmesser Einheit = mm

£ = montieren der Lastwelle. Die empfohlene Toleranz fir die Lastwelle Vodal BH6G2-RH

° ist h7. Tragen Sie auf die Oberflache und in den Innendurchmesser Innendurchmesser der Hohwelle HG 25 0%
der Lastwelle eine Schicht Molybdendisulfid-Schmierfett oder ein Empfohlener Lastwellendurchmesser h7 025 U,

ahnliches Fett auf, um eine Bindung zu vermeiden.
Der empfohlene Durchmesser flir die Lastwelle ist in der Tabelle rechts

M 0SL-M 0%
paads ybiH
Bijod-z

angegeben.

® Welle mit Absenkung ®Welle ohne Absenkung

Hohlwelle [ ] | N\ Distanzstiick Hohlwelle [ 1 "\ Distanzstiick

Lastwelle . Lastwelle ul ;}\_‘ Unterlegscheibe
Unterlegscheibe XY Schraube (M6)

Federscheibe

L L
( ) ‘ Schraube (M6)
D

Federscheibe Sprengring

Sprengring Distanzstiick

® Nachdem Sie eine Last befestigt haben, bringen Sie die dazugehérige Sicherheitsabdeckung an.

Hinweise:

® Achten Sie beim Montieren einer Lastwelle darauf, dass die Hohlwelle nicht angestoBen wird. Dadurch kann das Kugellager im Getriebe beschadigt werden.
©® Befestigungsteile zum Installieren der Lastwelle sind nicht enthalten. Diese Teile miissen zusatzlich erworben werden.
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M Schrauben und andere Anschlussdiagramme

@®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fiir die Drehung
im Gegenuhrzeigersinn.

0
—
o
3
o
o
=
o
>
Q
=
o
(=
o
=
o
S

® Kombinationstyp: Stirnradgetriebe ®Rundwellentyp
1-Phasen Induktionsmotor 3-Phasen Induktionsmotor 1-Phasen Induktionsmotor 3-Phasen Induktionsmotor
BHI62ET-3~9 BHI62ST-3~9
BHI62ET-50~180 BHI62ST-50~180 Ll LLEEE A
Uhrzeigersinn Uhrzeigersinn Uhrzeigersinn Uhrzeigersinn
" " 3" 3"
m
i ik - i 1 iy 3
L U; Motor t;E:L—/ 3 Motor §
7 LiR— ——( N Ui L3(Mo—"-
L UD | Motor L2(s)— - v Motor = 2
N ] L3(Mo—""- Kondensator PE PE 5
&) & 32
. . . . Y
Kondensator H] PE PE Gegenuhrzeigersinn cow Gegenuhrzeigersinn s g
=
N L <P Um die Drehrichtung zu &ndern, ®
Gegenuhrzeigersinn cow Gegevuhrzelqerslnn ) _,_;I_L wechseln Sie zwei beliebige
<2 Um die Drehrichtung zu dndern, Lo 2 Verbindungen zwischen R, S und T. e
Jl wechseln Sie zwei beliebige U2 | Motor § 2
Verbindungen zwischen R, Sund T. Ne T 3 =
= =3 o
Lo ) Kondensator PE 3 ?
{0 Motor 2
No—— U1 ® AnschlieBen an die Klemme °
+ Verwendbare Zuleitungsdrahte: AWG24~12 (0,2~4,0 mm2) U,Eog
Kondensator PE Drahtlange: 8 mm @ ?g
Hinweise: 2 33
BHI62ET-12.5~36 BHI62ST-12.5~-36 ® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde. ‘S ?.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs geéndert wird, ist es moglich, dass der
Uhrzeigersinn Uhrzeigersinn Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzbgerung geéndert P
" " i g8
_Jl _Jl ® SchlieBen Sie eine CR-Schaltung an, um den Schalterkontakt zu schiitzen. AnschlieBen ::; 4
einer CR-Schaltung, Kontaktkapazitdt =» Seite A-249 3 %
® Versehen Sie den externen Stromeingang mit einem Unterbrecher oder einer Sicherung. T
Lo— 2 L1(s>°—/s U
U2 Motor L2(R)o—/i/ V Motor ® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248 w
No——| Ul L3(T)—"- w3
s D) g 3
= = . . . . o
Kondensator PE PE M Liste der Motor- und Getriebekombinationen 23
. . . . Die Motor- und Getriebekombinationen werden unten angezeigt.
Gegenuhrzeigersinn cow Gegenuhrzeigersinn >
; : 5 ® Kombinationstyp: Rechtwinkelgetriebe o
CJEE Um die Drehnchtqng 2 gndern, yp 9 =
wechseln Sie zwei beliebige Modell Motortyp Getriebetyp 2 S
Verbindungen zwischen R, Sund T. BHI62ET-CIRH BH6G2-[JRH £
—_———— BHI62ET-G2 e — 3
5 BHI62ET-(IRA BH6G2-[(IRA =
BHI62ST-[IRH BH6G2-[IRH =
AL. U2 | Motor _ BHIG2STTRH | o ostop | DHOG2LRA s
N Ut BHI62ST-[(RA BH6G2-[IRA ]
=
H] = ® Geben Sie beim Modellnamen in das Feld ((J) die Getriebeuntersetzung ein. 3 g
Kondensator PE @ N
o
® Kombinationstyp: Stirnradgetriebe a
® Kombinationstyp: Rechtwinkelgetriebe Modell Motortyp Getriebetyp -
m
1-Phasen Induktionsmotor 3-Phasen Induktionsmotor BHI62ET-(] BHIG2ET-G2 BHéG2- ] S §
=
BHI62ET-5RH~180RH BHI62ST-5RH~180RH BHI62ST-[] BHI62ST-G2 BH6G2-] g3
BHI62ET-5RA~180RA BHI62ST-5RA~180RA © Geben Sie beim Modellnamen in das Feld (CJ) die Getriebeuntersetzung ein. g8
-]
Uhrzeigersinn ow Uhrzeigersinn ow "
<2 5=
=55
) O
SRS
Saz
gl
Lo— 3 Li(s)—T - 0 @
U2 | Motor L2(R) j V Motor 5
No—— Ul L3(T) 3
L O s
Kondensator PE PE %
)
Gegenuhrzeigersinn cow Gegenuhrzeigersinn 4
Um die Drehrichtung zu dndern,
wechseln Sie zwei beliebige i
Verbindungen zwischen R, Sund T. §
o:
2
L ] Motor
N Ul =
RS 2
Kondensatoru PE =
%‘:
=
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Induktionsmotoren, 2-polig High Speed Typ

40 W-150 W
RahmengroBe: [ 180 mm, [ 190 mm

(7]
-+
V)
=]
o
Y
=
o
>
P
=
o
-
o
=
(1]
=]

M Spezifikationen — Dauerbetriebs-Kenndaten

) © ]
S ©40W,60W,90W,150 W (RoHS) s (@ C€
Modell Ausgangsleistung Spannung Frequenz Strom  |Anlaufdrehmoment | Nenndreh N 1zahl Kondt Schutzgrad
o BUNCHEIENTyD w VAC He A 10°Nm 10°Nm min! off
o
= 50 0,30 145 2400
36 1-Phasen 220
60 0,31 120 2900
41K40A-DW3E 90 18
50 0,33 160 2400
40 1-Phasen 230
60 0,32 135 2900
o 50 0,44 210 2500
g 55 1-Phasen 220 o0 051 180 3000
41K60A-DW3E : 160 25
50 0,47 230 2500
60 1-Phasen 230
60 0,52 190 3000
50 220 2650
1-Phasen 220 60 0,46 120 185 3200
5 5IK60A-DW3E 60 3,0 P20
= 50 220 2650
1-Phasen 230 0,45 140
60 185 3200
50 0,70 330 2650
1-Phasen 220
60 0,84 280 3200
51K90A-DWS3E 90 240 6,0
50 0,69 330 2650
2 1-Phasen 230
= 60 0,84 280 3200
50 0,98 510 2650
140 1-Phasen 220 60 o7 20 3200
51K150A-DW3E : 380 8,0
50 1,04 560 2650
150 1-Phasen 230
60 1,13 460 3200
©
g ® Informationen zu den Sicherheitsnormen = Seite G-2
® Sicherheitsgenormte Produkte (Modell, Normen, Datei-Nr. Prifstelle) = Seite G-10
® Informationen zur RoHS-Richtlinie =» Seite G-23
® Neben den oben abgebildeten Produkten sind auch die Produkte fiir 1-Phasen 100 VAC, 1-Phasen 110/115 VAC, 1-Phasen 200 VAC und 3-Phasen 200/220/230 VAC verfiighar. Wenden Sie sich
- an das ndchste Oriental Motor-Verkaufsbiiro.
T § : Enthélt einen integrierten Wérmeschutz (automatischer Riickstell-Typ). Wenn sich ein Motor aus irgendeinem Grund tberhitzt, wird der Wérmeschutz aktiviert und der Motor wird
g = angehalten.
3

Wenn die Motortemperatur wieder féllt, wird der Warmeschutz geschlossen und der Motor neu gestartet. Stellen Sie vor der Priifung sicher, dass der Motor ausgeschaltet ist.

A-56

‘g‘g . M Produktpalette

NP

48 eMotor

sa Ausgangsleistung Spannung Modell
40w 1-Phasen 220/230 VAC 41K40A-DW3E
oW 1-Phasen 220/230 VAC 4]1K60A-DW3E

1-Phasen 220/230 VAC 51K60A-DW3E

oW 1-Phasen 220/230 VAC 5IK90A-DW3E
150 W 1-Phasen 220/230 VAC 51K150A-DW3E

Die folgenden Teile liegen jedem Produkt bei.
r Motor, Kondensator, Kondensatorkappe, Be

e |

triebshandbuch

ORIENTAL MOTOR GESAMTKATALOG

Eigenschaften A-18 / Systemkonfiguration A-21 / Spezifikationen A-56



B Abmessungen (Einheit = mm)

®40W
41K40A-DW3E
Masse: 1,5 kg

85

0
—
o
3
o
o
=
o
>
Q
=
o
(=
o
=
o
S

[
6.5

$79
180

Bunyeuig

215

Motorzuleitungen, 300 mm Lénge
UL 3271, AWG20 05 mlutzerdungsklemme

T
3
gz
8
o 9
=]
o

@60 W Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme

41K60A-DW3E
Masse: 1,8 kg

100

uaJojoWapUIM
-suoinpu|

I

|
215

Schutzerdungsklemme
M4

182
180

6.5
aswaig
‘ubewoipjsje
W uaIolo

Motorzuleitungen, 300 mm Lénge
UL 3271, AWG20 225

aqalahb
-[aquImyosy

51K60A-DW3E Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme

Masse: 2,5 kg

105 37
7,5 2

4x$6,5

durchgehend\

M0SgS
yoedswaug

30

il
[
6.5

sn

89
9]
$83-0 035 (h7)
190

|
215

Schutzerdungsklemme
M4

Motorzuleitungen, 300 mm Lange
UL 3271, AWG20

¢os3

Bunjabaljyezyaiqg yw ualolop-9y

Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme

90 W
51K90A-DW3E
Masse: 2,7 kg

Jsyouwin
00234/00134

120 37 465
75 12 durchgehend

30

uaiolop
abipuelsaqqnels
‘a)yolpsasse

il
[
6.5

790
I
$83-0,035 (h7)

21,5

uaiojowsanbio)

Schutzerdungsklemme
M4

Motorzuleitungen, 300 mm Lange
UL 3271, AWG20

Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme

loyaqnz

uone|jeisu|
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(2}
P
Q
=
[}
Y
ol ®150 W
> 51K150A-DW3E
9 Masse: 3,2 kg
E 135 - 237 4xd65
3 , E durchgehend
= =
D =1
= =
— 30 & =
- - Sz
ﬁ o 1.8 Schutzerdungsklemme 2
% M4
o
= B{L |
= max. 5 215
Schutzerdungsklemme
M4
Motorzuleitungen, 300 mm Lénge
'2‘ UL 3271, AWG20 Detailzeichnung der Schutzerdungsklemme
{>Kondensator (enthalten)
Abmessungs-Nr. © Abmessungs-Nr. @
A A
& =
= e i b I
=] = - —
T
$4,3 120 i ‘vm
AMP#187 2| a,ﬁk 44,3 1 g ~[
8 Y S— 6
= | AMP#187 o T
o | v
~| | B Ll
T :
[&) ’?70
g ‘ N
=
<>Abmessungen des Kondensators (mm)
Modell Kondensatormodell A B C M?gs)se Abme:s:ungs- Kondensatorkappe
@ 41K40A-DW3E CH18BFAUL 38 | 21 | 31 35 0}
§ 41K60A-DW3E CH25BFAUL 48 | 21 | 31 45 ®
5IK60A-DW3E CH30BFAUL 58 | 21 | 31 50 0} Enthalten
5IK90A-DW3E CH60BFAUL 58 | 29 | 41 85 @)
5IK150A-DW3E CH8O0BFAUL 58 | 35 | 50 | 130 @)
I
ga
#= M Anschlussdiagramme

®Die Drehrichtung des Motors wird vom Wellenende des Motors aus betrachtet. CW steht fiir die Drehung im Uhrzeigersinn, CCW fur die Drehung
im Gegenuhrzeigersinn.

-+
S& n
§§g 41K40A-DW3E, 41K60A-DW3E
g §‘a' 51K60A-DW3E, 51K90A-DW3E, 51K150A-DW3E
Uhrzeigersinn 3V Gegenuhrzeigersinn  CCVe—
Weil3 ] Wei3
L . Rot S Rot @1
o Blau Motor —l PE L Blau Motor | § pg
o 0rau Grau
N Schwarz N Schwarz
Kondensator tul Kondensator

Hinweis:
® Schalten Sie die Drehrichtung des Motors erst um, nachdem der Motor gestoppt wurde.
Wenn die Drehrichtung wahrend des Motorbetriebs geandert wird, ist es moglich, dass der Motor den Umkehrbefehl ignoriert oder die Richtung erst nach einer Verzégerung geéndert wird.

® Anleitung zum AnschlieBen eines Kondensators =» Seite A-248
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